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Scene 1.

(The garden of a castle. At one side are high turrets, on the other a low breastwork broken by a watch-
tower; at back the castle-gate. The situation is supposed to be on rocky cliffs;through openings one looks
over a wide sea to the horizon. The whole scene gives an impression of being ownerless, badly kept, here

and there delapidated and overgrown.
In the foreground inside lies Tristan sleeping on a couch, under the shade of a great lime-tree, extended

as if lifeless. At his head sits Kurvenal, bending over him in grief, and anxiously listening to his breath -
ing. From without comes the sound of a Shepherds pipe )
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(The Shepherd shows the upper half of his body over the breastwork, and looks in sympatheti -

a tempo cally)
(Orchestra.)
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(The Shepherd turns round and scans the sea, shading his eyes with his hand)  Shepherd.
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Sehr allméihlich ein wenig zuriickhaltend.
Rallentando, ma poco a poco.

(He cllngs to Tristan’s breast.)

RR7

= < = =
v T
den!
er. .
LD e =
1 = 1 1 ‘ ~ i i . (] ! !
= sig o
zart .\

2 — e —
e —— —— . —— . Ii; ‘! _,‘_{Ld:l;t—d—"?[\ﬁ
h 0 T (A 3O

ausdrucksvoll
P —_  espressivo T o
- i N R ) 7, o e ¢ ] T P4
hd 4 [02Y .‘ ldr “."’ + Il llr,x L | Ll /] 4
L - . V .
s Fr- [Lerrl =
1 T D
o A | Jef !
O o D4 e M | ] 10371 1 1
75 — I e theo—f b
v 1 ba 1 1 ¥ D
Missig langsam.
Lento moderato.
1 Tristan. . N X
B . o i s e e S S~ o e o e e et - 2 e =
G —— === e e e ==
Diinkt dichdas? Ich weiss es anders, doch kann ich’s dir nicht a-%en
Think’st thou so? But I know bet-ter, and yet I can-not l)t 11 thee.
IL:I: 4 — N A)s ] R’
- b x L3Y IHA N Ln | { : — bgl#‘
o 7o B8 i Ixf g
PP h rp ——
:‘;%T{rl w, B 4 ) *Eqég o P S T
e T o re o S — & '
T T \_/l = ?
[
z\/
T Lklé - y % h’ h = e y 2| T i = - 2
. Y Ll 5) ‘A "’-] 4‘ g' d r N tl d 74 r-N 7, !
J Wo ich er - wacht_ weilt’ ich nicht; doch wo ich
Where I a - woke_ stayed I not; but  where I
%H "y T S Q
 — =  — — O = -
Lz /) T —= —¢
— :::::::::é==,__ 1
L * - 7 = H = —— ! -
' e £ —
+ E =R = § ENE
—]
T.
“" - A 1 1] I/ J
J weil-te das  kann ich dir nicht I"sa-gen Die Son - 1o sah ioh
tar- 1edz yet that I can-not tell thee. The sun____ I did not
— ¢
e — [\
8 b= = ol — =
|2 7 ) T ‘A = 1 T N—
| |
T t i — o ! T =
b5~ "ﬂ %‘ z _:} &
s =. q %
2 v %

18325 -



/ LIDI"V‘ T l| y i 1 Tuﬂ\ 1 IJ. — ] 5t = t f t y
e e e
N = - N - T v . T . 1 .
o nicht,noch sahich Landund Leute:  doch, was ich sah, das kannichdir nicht
see, nor yetthe land or people: but, what I saw, nay, that I can not
QLn/_\J . LJ‘ lb{/::ﬁ/—\ft —2—/_\%
e 1T 1 D% 1) 73y o~ = . [ A i
7 0 Lﬂi 'Iu}_fL [ ] [ 8] [ 8] [ 8] :c I‘-;& * £ -
P - —— ~—— }
., pe p - .| PP __|Ppp
)bt 1 t il 1 K  — —
];} }"’ [§ ] ()c‘ll’7 2 102 [ Q) + [ 4 ) 13> N
PR LT S
4 s —— re " r— P N — - K T t i\x ] :
- I — i i — — o v L
i i - e— : m———— L
sa-gen. Ich war, wo ich von je ge-we - sen, wo-hinauf je ich
tell thee. I was where I have been from ev - er, where I for ev-er
: Lo ¥ —
e = = = b fh—p b o
7 5P - 5 JM’:
— T T — —
p“p 1 | R ——
T . | 1 1. ] 1 ! L "
. 1 ‘ | 1 | N I
mJ ® 1} 1
LS - ’ T
P . o g7 s
— O b_s_ . [)
£ T —— 0 — = — R — T
B 17 ! BN | | 1 Z ] I = Y 4 4 1 1 A 1 a1 1 &
L 77 r N |9 ] N - 1 | rN # P2 P O - | ’ | bal &
5 & l:lr . T U‘ G o —0—& t f P-@—*

B M ‘ 1 U
gel’: im wei - ten Reich der Wel-ten- nacht. Nur ein Wis-sendort uns ei - gen:
go: the bound - less realm of worldwide night. One thought on-ly there was left me:

O . . : [ % ) [ 8 ) [ § )
e g it
! 1! " ' Prp
OO - T T T T - T
e O 1 & 1 | ] -
| N 7 i.i( - lﬁ il)‘]ilz c X ¢ ) : D gll‘
— — ~ . ©- o
\_/-F- .
Sehr langsam. Adagio.
a1 | L riten., ,

N A\ _}
. 1L 9| 1 07 o 11 i 11 IR |
1 T 17 1 } | S | 1 1 o 7

©J . : ! T 4 . .
gott-lich ew’- ges Ur- ver-ges-sen! Wie schwand mir sei-ne
ev- er - last-in out from think-ing! Why art thou lost past
~ —J bd Ve h.hﬂ/\éi
O D e ) | S P ™ b3 4 p S 4 I’ & N
0 1PN e Ho W T S L 2SN 4 -
12 ML - kW1 LW : L 1 ry
= - 4 . —
—|——| ' ppprien
T B | Lg. I | N P I N
# 17 1 B a— 1 ! ] 1 | o I 1 — e | 4 -
H1V DE» /) P=a LTt 1 ORIl ™ r' N
1 o o = EIL%-DD | Hl [_]I Al ﬁ. [ %] NN M
Sehr allmihlich belebend.
. .. Poco a poco pitt mosso.
¥ =21t +-T—N—NFt—"1T——%% ¥ N — =
—ae—*—1 o —teo-5c—e—fe 1, —T+¢ ="t ™ B 0 i S S p— 1 |
7 " e H ! w1
Ah-qung? Sehn - siicht - ge Mahnung, nenn’ ich dich,die neu dem
~ find-ing? Hate - ful _ re - minding, call I all, that'back to
" o to 0T . :
F ) — 1 9'."410 IP y ] - {0 ; ';" f .le- y -
} | 4 | 1 1 PN 1 T ‘i
rp — ' ©
T : J— ¥ b |
EET o =8 e s
q [ 8 ] ~——— - ~
18325 ~—



RR9

— o e S E— | v — 7 — = z
B — 1 A i —¢ =
® Licht des Tags mich zu- ge- trie - - ben? Was
light  of day my spir-it driv - - eth, of
S S — ILAE _— {%LT'VL ,
" 3 g E™:

dim. y 2

== B8 pocof
K 1 77 77
111/] 77 8 )
o 2 g P - A > P ol ™| 52%
s & i @ o—0—@ [ 8]

S

oo
D
T

£y
1
1

0 i n 3 > P 72
T. o I } 1 $ m— — —
7 & e T
ein - zig mir ge - blie - 'ben, ein  heiss
all I had de - priv - eth, a love
h‘9' » — /_E
A= e, .
o, ) | P ! 9] P
E%TJ 1 ]. /) #a | 1 - —
T N } r.dd leAL ] ]

0
0
.
5 B
= oot 4
0 1 1 hod
/7 B B /) 77 ©
N/ L7 o

n7
i 1%
1272 T T n " T | N— Y —+ ]
T. ) o —" T o e e 7 e i~ =]
T A B & 7 — P
in - briin - stig  Lie - ben,aus To-des Won - mne Grau-en jagt's mich das
that all  sur - viv - eth, for death'smost bless - ed  twi-light I'm forcd to
| . L/’ -
0 T e F:#F 0 ﬂ'p 'hl’ bnt #1,' —7
. L/ P dd ) 1 A | 1 I | I—
% & i T i 7 — 1 1 1 é
1hZe 1 I 1 4 1 of

e
) .
33‘/w i cresc. - . - -

A — = o - :
A 237N T | R o -1
g g i N s q
o —x — B N— T '___I }
™ Hy— —— e e {J;gd:g;, E:
* Licht zuschau - - en, das trii - - gend hell und gol - den noch
face the day - light,that false - - ly brightand gold - en, still of
 p— | | |
—n—t—‘b“%q'ai > =
I _ Al 0 - pinf -
ba P I
P po—— 70 1® o2
— 1
< be -4 ¢ @
—
—
t 1 -
- - - - - den,
- - - - - da,
— - 2
_ __
e —1 . G - —
Jr_ '! 1 e
(_.\_ﬁ/\

cil
(Y
LY
Q
Q|
D
|
XY

18326



Belebt (doch nicht schnell).

Animato (ma non allegro). e . .
N [ 2 /) T 1 I
e— = = et
scheint! I - sl - - - de noch im Reichder
shines! I - sol - - - da still inrealmsof

o = — = tePelfs £
>fo jo—e o e e ]
[ 4 ) [ /] | s (/] 1.
g L
77 -y :;;- = t ?/\.__L'H'__ i |
| 1P —pe e e e e
Son - - - ne! Im Ta- - ges-schimmer noch I-
sun - - - light! In day- - light bright-ness still I-
) S W Ex N )

Ik
[ § ) hoy A )
hil

"
[ ¥
[ 1
% M '
L)
N\\S |
%\
;l{e
P

[ _L__.
™

N

|

]

- de! Wel - ches
Ah, those

i3
P
N
T
LI
T
“F
J':]/
&
b

= EE ===t 2
Seh - - - nen! Wel - ches Ban - - - gen!
yearn - - ings! How I dread them!
e E—
7 P i — ‘?f rm— . \h‘"\;ﬁ
- . Hl 1 rN (ll l 1 ; H’
) ‘ 5 I y ‘ ; -
Fesc. p- qF“\ v u\k‘j V
e 'gf‘ | 1 p | E——
: — 14 o y Z— ] ;ﬁw—; - — D
171 . 1 r'N L 1 I"w N T
e F T —— * E:?L—

Immer mehr belebend (auch im Zeltmdbs)
Sempre pil ammanderspressxong come il tempo).
b

3 e —— l\ = i —r— > N i —
1 1 ) I N o 11 1 )]
1] ' M I | I L= 1 1 ]
. r 1 , Y
Sie__zu se - - hen, welch_______Ver-lan - gen!

Now_______to see her I_____________am long ing!
; . by .
1 t 51 ﬂ.hl i 4 f " -
M—R’—‘—d——‘-ﬂ——.hp .- |
\J | ol | n 'F e | 4]




[ ,./—\. ] Iy A R
e i'\/ >y t - i o "5
} ! + J:’ 'ué. a1 —— —a—
v Kra - chend hort’ ich hin - ter mir sthon des To-des Thor sich
’_L_ithat Heard behind  me crash of the door of death in
| P i
o B i Ee—— L
-~ i)
o . P .
S 3 T | pdim 32
N Ty r v ! | Vh
* 1 P o .ll_ .
\j q-f
| 1 L L 1 Py A
s g "1 e, B B R - e e ——
— s  — o — | e —— —— — i r—i
schliessen: weit nun steht es wie-der of-fen, der Son - - ne
clos - ing! Wide it stands nowonce more o-pen; the stream - ing

| L — ———
E = ==—===.==_= =ESrE ==
(44 (44 [Z4 (24 b d — > | .
o 3T PE°F | = o 2 13 2|
pp trem. poco cresc. - - - fp piu crese. - -
P b — A —— i R W
ye 1 Db | o Iod N 1od . 17 1 A s N W] y =i ~ i - | 1 A
‘ 7 l')) 1V w1 P | Mo | o 1 :d (’l “-V 'lng‘l«V\ =‘$l Ao 61 Z l;%“’ ;{“’
ﬁﬁ‘- + —I ——= T e
Ll :T # r r N L 17 1l 1/ 1 1/ 1 J.I.t
avi ! I’/ i 4 - 1 1 4 1 - 1 %IL
¥  Strah - len sprengt? es auf; mit hell er-schloss’nen Au- gen
sun - light burst it wide; with eyes by bril-liance blind - ed,
£ = .
‘ ==
121 3 ! !’117 1A% 0
O .2 < h{ bo
i ) piu f . - - - -
E ﬁ R, . N
T = = T — — W = p= Py
b "N P2 7 b 7 Pl A o7 2%
-1 . b6 7, ” g ] b
A B L . Bewegt. Con moto.
|7 | ! L “.F + 1N g -
) IrT I'/ ‘{ ‘[L r 2 '] ]r/
J muss ich der Nacht ent - - tau - - - chen, sie  zu
must I the night re - - lin - - - quish, for to
—-—— f = —=
T I T W0 B - /T B :li : —— K
} e e _ e 0 @O o1 M T
H i) ‘J_—'.L’,f_
- - ——
p molto cresc__ - - - Dy b ——
| | A b hm o b o [ lEj
: & J———ﬁi — f O gPe
Z L | 9 L [ 4] é
vV 4,7
L4
sa |
1 b I N
B V7 1 1 = e v
[ {0 Wt T 1 1 1l 7 ~ v
\1Y4 1 & 1 L 1/ 1 1 v ] A - 171
ryj t @ 1 Y L T, e i . r
su - - chen, sie zu se-hen; sie zu fin - den, in der
seek her, whom I cher-ish, and to greet her, and in
0 | A P—— T — | [ —
11 1 - AN : t ]l\ Y llgdl n N ; ; ; . t IL\'
wﬁi e ﬁ#fz" et
. ‘/L:——/' R N ‘/‘_’_J———
1 o .J*(‘ L/ ﬁ o .I
L ng/ ¥ ] g V™ Vi ©-
J e L o . o

18325



R82 rallent.

: . : e e bt
1 = T
Y ein - zig zu ver - ge - hen,zu ent - schwin - - den Tri -
her a- lone to per - ish:when I meet__________ her, Tris -
//_E-\ f ' pe—— ? rallent \
* o : =+ | {e——
: = ———-d e o s s i ]
© —t dim. ‘,’2 : : p— JF—#H—HPZ'Z‘&p = # =4
’ Y1 P
= - b d WJTJ 1
-l;;v\ b L i + -
N . thas gedehnt. Poco steso. \ iM‘—’/
0 171 1b o - Y hs ¥ /) R .
% ! ! ! —F £— P
¢J  _ _ stan ist ver - gonnt. Weh,_________ " nun
- - tan, I am doomed. Ah! it
h T
D 4

- T | — |/‘¥ Y o |
Ta - ses  wil - der Drang; gr'ell und téu - -  schend sein Ge-
day’s mad _rush ap . pear. Bright and bale - - ful - 1y its
—~~ <4 _é ) . accel
O 222 i—F &/ S — I 1. T
b= Ho i e e e .
———F RN o r
p b _
et At h’m,{ - L = =
O ‘I g; . l, ;..
—% = H—1 D1 I - ] :
\\\5_-_fzi___—gf7 #1* > - > #Z} -
%—L——mﬂ{l”(“ —
) —1 e — 1 - T o c—
v stirn____ weckt zu Trug und Wahn mir das
eyes________wake my brain to fol - - ly and
_fe o ke =N
y B H
o T T = - - -
: ——— = i - _ii i = T .|
49 j“'v f ] — ‘Ii — | 1 e — | ! |

¥ + - v @ K__,/

183256



233

72 °

J Hirn! ‘ Ver -
lies! # Ac -
e E o F B F B, i HELE S E 8.5 8,

J paf - -
= =
reten. riten.

N - accel.

. 'é_'b;iﬂ_——‘P = 1] ll 1 - 5 L; F ™

&  fluch - - - ter 1'1@ mit dei - ném Schein!

cyrs - - - ed day, this glare of

thine
rigen. . ; . r%gfzr\
o . accel. _— 3 o
-# h j;E 3 v bl o e 4 $
— ’—'%':% o = e

1]
1
oJ [
S = % “ |
: = 3 il rarl,anl
7 "v,-br [ — — lﬁg' Lid DZI i
T
Sehr bewegt. Molto mosso.
n accel. bo I P
e 1 N 11171 1 - 1 2 1
-Hey?—% - ——1——4
AN\S 7 1 M !
DX Wachst du e - - - - - wig mei - ner
ak - - ens aye this grief  of
accel. b
; ] b b l):%
1 2 P o—17 — L}]ﬁ: 7 baﬁ:
J o 1 3 b‘l[}%
—vrese_ | Jf {'f trem.
] i . B e =] o he
0 ; ; - a2, : l —-ql-‘l— rN
0 - } g o
o e — P | ——— E— —
| — —+ — — - =
¢ Pein? Brennt__' sie e - - wig, die - se Leuch - -
mine. Must that torch be ev - er burn - - - .
e e
o M.y - 2 - 7 12 b -2 1 b -
e P AR b, fhabe | Sbe e | b S ] be o
Sehr allmihlich langsamer werdend. Poco a poco ritardando.
~, [AUmdiklick apnehmend.) (Poco a poco calando.) :
EE=i=s=te=——=-=—0c—-:=
¢ _ . te, dieselbst Nachts von ihr mich scheuch - te? Ach, [ _
- - ing,that by night een was my warn - ing? Ah! thou
S
/—\i— — o ‘F‘ o o7
el sl ?_ _}_-
TEms = == o i == 2]
A =i 2 b bd L’ =i v — ]
e £ 1o £ 5 F = =P e T
i ' FEE=S

"'\'/;i/ ; 'ﬁ\/"\j

18328



[s) o - L . X l
o — e ! —3 i 2
M 1 o b 1 P N
A\ T T et A4 1 !
Y sol - - - de, st - - - sse Hol - - de!
fair - - - est, sweet - - - est, rar - - est!
\ ” 1 E >
L ‘F b 1 ha
1 ] >y Ve o T = P
ib#:ﬁr‘ — e N e e e L B
[Y) . ) e — e — i
dim. - - - - - - - — l
— o - - . T
1L )| I 1 1 1 Il T 1 T 1 1
T L e Fee=—ren
qch\ o - -0
l’)a ] | - P \ L 11
1 1 1 ; (] 1" r r 1 l\) . - [le) ll-,x
0 Vi T o S i P —a—T— P h—
P -~ i L :
¢ Wann end - lich,wann, aChwann 16 - schestdu die
When, dear - est, when, ah! when wilt thou quench its
N — — 24 3
Y 1 Ay P 11
Il 1 . . FUrp b
4.4 { -‘I- JI {
;®|* <+ ko :;Hlp;:
! | T R L N
0 1 I —— - ‘ﬁ 1 <k -
7+ —jio—o T o ———@ SHIEAP
Immer ruhiger.
A |, Sempre pil franquillo. (more and more faintly) |
B A 0790 Y Y t s T = = - T7 = t g T
N |V L 1 r 4 y = 17 1 i Ll y 2
LR Y U o rN rN 1 1 1] Il - 1 r'N
P - @ I T VLl ~— —
v Zun - - de dass sie mein Glick mir kiin - de?
. ’ . .
burn/-__ﬂ& that it may end my  yearn - ing?
Y Yy P : S 4, ebe
0 ry . V ¥ . o 1
. | 1), T s} v ol L] Il LA} Il
| L | o | I T
7 17 i ——
i =
e == == .
Z b [V b Ao =l i oz A =l 7 =i 7 Pl A D 7 1
bl b ! = Z Z ! 1,
O L8 ] O [ &
S z q -
A 1. : . . ((He sinks back gently, exhausted)
5 I '= = - T 1 oz | —]
e = ; =
DY Das Licht wann I6scht es aus?
. ) .
The light,— when dies that spark!
N T T — T
o be: [0 ke dolce 3
0 r > . LIS =4 DI 4} 1 4 1 1 | N 1 |
. 1 L] 1/ 71 T Ll I VA | Y |74 — 1 T N N | 1 12~ 1 1 |
e — 7 I } ¥ ;
o\ pdv o
aim piu JE—
. » 1. S— Y e
s 1 1 " " 1 P 1o > 77
s 1 hH 1 1 19X\ ) ©
Z K |V 7 { D i
vV D 1.7 1 y 3
—~— _§¥ 77 e
6 1 . ] L
T | N N N n T 1 I I %_h_'rs__
3 A b IV - 1 b y 4 1 Y y 2 1 1 N 1 F’)I - .Illh'ILH"
'{!‘\ vV D { rN ':{ rN r'N (’} c{ Dfll . i t - 14 I_LI‘ t
v Wann wird es Ruh’ im  Haus?
When will the house Dbe dark?
[’ ]
I I N il BT -
A1 | T n [ T | e U - LM
; bg—T—+1+++1— —— e
S|P * Y [ T T [ =
| N -@ . R®
v ~ o7 ke |47 5
A | _ —_— )
- ZVE 0 ) o5 ol ) %
PN ey, i Y s B pErLR
I ’ '|| % ©r P [§) —



Missig beginnend und schnell bewegter.
Moderato cominciando e poi stringendo subito.
Kurvenal (after great distress, quickly rousing himself from his dejectjon)

R35

: — — — ?\ %IF 1 . 7
1 1 M
Der einst ich
For her who
H &
o -
e gk
J ﬁg;t-&gli*-‘#‘ ‘ *#?—&ch-h‘#" ###-&:4-‘1‘#“
: SR
. pr . V4 . , p'eresc. | - - -
S —¢ o i { 4 - : t g 1 f
: S—" . - i — o S —" L
o T o e o il
- o . e
— 7 W . A | E— m— “g——_
trotzt;  aus Treu’ zu dir, mitdir nach ihr nun mussich michseh - -
. once, for faith to thee, wasfeared by me, with thee am I long - -
9 g P— t = rom— 1 — Tk —
" — T ! — e ——
ARV 1 1 r
G Eare et -
_ A _ - _ - - - -l = = - p= -
RinAe I I Earn I B S T < J 1)
- J 4 T T [ @ e @ I et a b d —@
/. IH [N né - II ‘l Iél[“ ol sl 8 ) - HO -
. G —@
o T
. 1) i Y £
PEae—— e e
LM 74 1 | 4 1 M !
nen. Glaub’ meinem Wort: du sollst sie se-hen, hier und
ing. Take thou my word: for thou shalt see her, here, to-
ey 42
> /—1‘\ 5 = | . 1l
e —» 1t = r— 7 73 —2
L ! —+ £ ~ .'—5:|'—
o . . “f = - ’
# D ~ » crese. | - - - -
. | l . L
O f' N N '. __Hq l “ -
o im— ".'-, - y — & ! - 4':_ Iy LA S N———
T & & 'qi_#i—
. £ I S
e y 2 ¥ ; t 1 -7,
Al N .\ - 14
heut’, den Trost kann ich  dir
day: That hope’s still  in my
o 15 v 2
~ Fa — T —\
—
5 @ f ! y )
T B J [ NN
o1 /3 ]
—3
. P/—\ﬁ \ \ . lr/leZent.i _ ,
"= == E—p —]
ge - ben, ist sie nur selbst noch am Le - - ben
giv - ing, so she her - self still be liv. - - ing.
- AE—— rallent.
—< e 75y ] a) s
2. i o b T '
Tongr ¥ 23
EEE S 2 p— i
— T~ ——*
| 14



236

Langsamer. Pil lento.
y Tristan (very faintly) . ¥
P-d N 4 1

A |
—]l IAY P 1 I I )
O

{ :

iy — =k .:EE; bo b — = b a1
Y Noch losch das Licht nicht aus, noch wards nicht Nacht im
0

Still shines the torch’s spark, still is the house not

#
ﬂ N
= E=——r= = = e == ==
oJ b‘?_%-\_/ 4 —~Pe—PI—— =< ot v \&/
é Prp —__
, PP ——] Pl el bl bs o o
T
W — —~ N L .
T — £ — e ot =
] — a — = Fe s —e ety
Y Haus: I-sol - de lebt und wacht; sie rief mich aus der Nacht.
dark: I-sol - da lives a - right; she called me from the night.
. = e —]
DR Z ! U& pig %u\‘ L,‘U\_//# 'd'<‘4:
— ba /) , //’:T_-\\}QA, o Hb?jjf‘zz* rp 1?”
‘%"‘ — R4 i 4 7 —— 8
===t —H e
Schnell belebend. Kurvenal, N
4 Stringendo subito. p_/_\ r qp.p.
r-d c): I 1 l/ﬂ" F—.l' - 11
K. = HE— 1 -
o Lebt sie denn, so lass dir  Hoff - - nung
Lives she still, then let that hope__ _ sus - _ -
T ? 4 l I /—\
I ——T . '!  —— !' g
] - qzﬁ’-‘\:] L !- n i i-i ;i B} _
1P o I ]
L A — o | : { & 12K
A
. Pie c 2] e " ﬁf
T %] Fo \ 1 N LAl |
K. 0 o ¥ )| y’ Y 1/ | ]J.i : 1I
Z a *— ] t - —H
la~chen! Muss Kur-we-nal  dumm dir gel-ten, heut’__
tain thee! Eh, Kur- ve-nal! fool you hold me, this___
3 32 3 3 i 53 2 2 &

~

' =
— sollstdu ihn nicht schel - - - - ten.
—— day thou shalt not scold me.

T8

T




237

lagst du seit dem Tag,
lay'st thou since the day

when Me - lot, the ac - curs

% = - =
j -
T W Wie todt
A
, PafisiBy oo~ As dead
" N 1 T 7] # o~ U " | 1 |
= = " = —r—
dim. | —1 ! »p
g L J 2 - J/_\‘b o
i #e F— - — —
P i
o L L 7 ‘F'. 1 _
g e S a— r” t \ Y / t ‘;r_l 1 -
Lid 1 ‘! {; {/l ‘{ L ‘I'l lVI 1 I'I -
da Me- lot,der Ver - ruch - te, dir ei - ne

- ed,dealtthee a

dollce

L. 2 }— | 11 i 3

@ 4 - ! ; T va ¢ va Y -
F— < — .
V. | , oresc. J:

I-H T N

i o —% - 7o £ TL‘E:‘/ £ “ £ $ =

% Y
2 - 2@ -

77 i I I £ i 7 j T —a—1
Wun-de schlug. Die b6 - se Wun - de, wie sile
griev-ous wound. Howshould I heal thee, sore-ly

W T — | | N A ! |
ﬂ < A 1 A I r) 1Y 1 rvi 1 | 1
- PR e g gt e—
o 251" | Gim. N%is
\ f .>/ N o : Y L ) \./l Py \;L ¢ uJ
A ) 1 . . h ¢ | A4 o a a el Ml Lot
. I'Jlf - y ) )| ] 1 - r l1l' LI.F ?' ‘h‘ HI' Iﬂ ke d
L ' - T 74 /) 77 ulr? T
Ml 1
I L —— P "
Mm - ) s = [/ —17 1
= - i i ! — I : —
hei - len? Mir th'dr’-%em Man - ne dinkt'es da, wer
wound - ed ? Thy hum - hle ser - vant had thethoughtthat

R e . :

O . d Il 1 1 { '"{ f ﬁ,} ‘: }'
einst dir  Morolds Wun - de schloss, der
she, who  Mo-rolds wounds did  heal, of
--'-/_———.\ /’\ P .

## £ Piate —e Pl o >, e ie:

Jil ]L % . ‘r l) 7 1 '”ll Ll | 0

05‘1}{} M 14 - Y 1 1”4 1 L7

- ' — r

P P e pcresc- -3 - -

. B3

LB T, P e, | _7”;;;_19,
- 7ra H 24 7! = 1 irj'” ?
= |

(
e
@




R38

o #-1" h[' - g b _ ﬂf hf'
K. o i—_ : f = T ﬁnly/ 7 -I]LF r 1 ' ?rl"'
heil - te leicht die Pla - - gem von  Me - lot’s Wehr ge-
those could light - 1y heal __ hee,. that_ Me - lot's sword did
T e S P P
%P b 1 | 111’ 'n.—"‘ 7 ——
(e ——— Ty
v -!35-13 - 3§-‘b R A==
T
- a a 3”‘1 h 8 o 3”# a | i N
L LA / ;!v 4 !_—
Dl [, ‘1},’, { o _:é#;fgjjjl Tc[ 'g_
| I ' ‘ﬂl — vy
i “- P ﬁe N
s = 7) i T ) :
K. [ Z ] ] P I 1
(sich%a- gen. Iq}lile bbet - shtc Arz - - -
ea ee. es - si - - -
ausdrucksvoll Y Py
espresstvo
- |/ﬁ - | ,
[/
Z o oui— y- o,
—= = —F . #2
T~ T T~
_ v ool | o [Fg 1o 1o g 1o | |
S — —+ iSS — e t
o de- 1 ke —
gusSE—— = Fes == |
. i r
- - tin bald ich fand; nach Korn - wall
- - cian _will she be; to ,Corn - wall
=~ s
L 4 L L 1‘10 'h]'a ha |
- ‘”"J? - r Tl{ - TII
o T T €SO~ = T = = = -’ =
[ y ! g
. e o lig o ..nhé—-#i 7“———-7JJ
3 ~ — o - 2
5 A — 3 S ot £ —— | ¢
<< ,r [ I f | N
. o be = ~
s O - —— ]
K. ! ! -
hat  ich ein  treu -
has been :
© 4| &
L e e
— . r
— ~ . . accel. .
P S— 2 N S S S—
o R 2 o =13
ok ¢ N T T 1 i
- er Mann wohl ii-ber's MeerbringtdirI-sol - den
- man, who oer the sea bring-eth I- sold’ to
ﬁl ¢ E% . accel. l | —
— D Y f N—— r —4 T+ - . )
= P gty 2
o ‘Hi-.j_f - N
- - o - . A~
b bt
i o - va oo — 1
—g I !" jll - —— 1 = 2
@ T O T T



o
™ —_ \_1 a
=k fi & & eH ) I
N i Y S o ,
P Z « Liu
= H -
‘ : i = il JRVN T ol N wa o> [T i)
° e 1 = L
== ﬂ ” i TDI-H| lf= NSO Ell I-H{Jﬁi ' ® e
—w . ) Y '
£¢ i il T oLl il 1
MIEE 3 / o ® . e
11 -
NIEENNETS m BN Y » .‘v
- ~ K =% ?L hn.{ < | \ -JT\V ETY =30 T
IHERET el = ‘g a ol - 1)
o ER-Rn=y = ~Oh P T e
| BE N | | Z M
i 1 ol [ HH =
v FNIN v R b [
g.T X AEERY! : |
1l i [T Xl Hlip N |
i L o =T | ol ol |
(i ol oL
= o\ S R B s e ol
o o == o - i - Ell IA v}
- Q]| oo 2 N ﬁ
5 @ @ res [ YRR N - v L YRA ! ol
X \ N ! —xjxr
& | i fias I%i all ﬁ
g IR VAR L 1 Py o \ LT .
/tr.\ P ™ -wul Ilﬁ? 92.& ..H.(J o.ku.”. Ot— il | ]
p= Aul\u N IDInIVnu.. m.. i ‘.—..—b.wi |u||J|ll . 0FJ,..J _ | ,AN
2 o \ l.J,
- e ‘ITII Y . -’._r IM ol
- S - o
Py e Erapany pn=aN 4 i
‘ ot L1 oA
.. I _ 1 1 RN "ol \ d
- O N a
e . clale) = ol
© rg . n xx
== 3 wijg e fu_ A ol
R So\QRYIES NS LA
=S 2 TS Ny B S0l
=215 ' s 1 ol 1| E5dn] M
w= R erfr ex - (41 [ e oL —eHe RS T,
nmm- nﬂf- BN B =X Jmm- = X ARE X um? XN e | | e
Al e B Hes BN e N BN e s B N Re BE




R40 poco rt.
‘ ‘ o A L N - . atempo
1 ¥ | o 7l £ &> el 1
r. %5 g i < o3 Mg -
oS !
J Heh re, hol - de Treu- - - e!
Pure ____  and per - fect loy - - al - ty!
/) i e ————
llf T
% Ho o ——— —— =
##8\_/ ” d' | O ;\_,/" #-d - 3 -
" f{' — | poco rit. m. ——] R 2 tempo
- x4 Ty <y 1) [ H 8 =
9y o o [\ ) (1) = £
(He draws Kurvenal towards him and embraces him)
(sekr feurig)
(con mnlto fuoco) £ Lot 'h 'EE#&!?# _Ei: E: g g
Ta T 1 T  — }
! ] dd" 1 1 'L 'Ll k — i - |
bl B4 A -
g J%e T i E=Sh)
" molto cresc. S Faiel bp
e - - — - 7 —— —
‘A ) S— 1 7
Von hier an das Zeitmass etwas méssiger als Anfangs.
Da quiil tempo poco piu moderato che nel cominciamento.
M q po p p 100 e
s - y ) = “H ﬂ#’_'—_ﬁ:p_' — > ”F :' i
T. 185 P i T 1 T LS | T Tl
o ——t F— ! :
Mein Kur - wenal, du trau - - ter—
0 Kur - venal, my trust - -y
n“ = ] 1 EA‘I - L = -, ]
H ' 0 3\
: @ 2 —ghm e :
I\] 1 1 1 4l/ g
i 1 1 1 | 4
. - b
1 154 Hl | o 1 .
T. 1 nl e i" '1 n 1] 7 { / ‘-r%
: —F %
v Freund! Du Treu - er oh- ne Wan - - ken, wie_
friend! And  true, forneer yet shrank ye; how__
Ml iy
— -l S . r e
f/\ J» fp[) crese. -
; : : R 858
1 — i _Jl':} i % i ) il) % Jl I lrl
Etwas breit.
Poco largamente.
) L | SN
T Lidi | - 1 T J 519 ' ] = £ P 1 .
* T Y et T
v soll dir Tri - stan dan - ken? Mein Schild,mein
now shall Tris - tan thank ye? My guard and
- T - Ha :
e s Plr A lei. et bR "{ 555—&:
= H LAl | 1 : — | 1 - E —
(% ﬁ“ Y — : T T 1
oJ -1 - - - - - - A
! e o= o2 o2 -
T T 1 1 1 b bL h_ -
\ o1 -+ t Y—ta— I 1 1% o= i o =



f) i — ;’\F P/\ P A
j& T P Py T N
1 ] 3 —— 1 yiaim)  — - ! r I . t
Schirm in Kampf und _  Streit, zu Lust und Leid mir stets be-
shield in war and strife, and aye at hand in joy or
SIS
py B 3#3 2 hg 35. ] .ﬁi —
. ; : I 4H—|:4 [ [ I[
1 1 .
oJ r ' ;
P s ...~ | S . dim. ;
e e e ==
1 1 Il I 1
- ¥ — = . o —
[ ho- AT
— - 73 - ) L y J 7} = —
o A PV S 11 i I ry Py | el 1
'jll 'ﬂf Al . " N f
reit ‘Wen ich f - hasst, den hass-test
grief Whom I di hate, thou hat-edst,
A N~
! ] e
R ==
1/ 1 1 1 L/
| A T T 4 T
o poco riten. accel. .
r.d I8 I 1L L | CIPN B A
- gy i =t
o I(iu; wen idl ;’;e - minnt, den minn-test
too, whom I have loved, accet ou lov- edst,
i P i 1
I “Il -7 i i H
dim. == = -| »- - - pogo 7'1'1’07&[ I ‘ t cresc.
N 1 | 9} ) ia .,'_0 #%
w1 1 1 Y /1 1 1 1/
! Y T L
Au alempo 1 Db
i i 7} - =y 7 ) -:Ih‘ =" —H——1
) s L —— - . —fo—] —7—
o du. DIm gu-ten Mar - 'ke, dient’ich ihmhold,
tmﬁ. While good king Mark my ser-vice didhold,
S
8 I P
v ‘IZ? Tgh Vv .rl.*
) e e E—
b s
v
e~
%?ﬁ = g = . LTH : — '”F:h?q/\
. g Jf —;Il jI'l | i’(l L .l d l
wie warst du ihm treu - er als—_
thou wert to him tru - er than___
_— P — "
A# Lla- - A T Im IDJ d—él—@
— = = e
J dolce —j_j :
PR |\ : —
b che = Zhey) N2 DY
0 1 = 1 \A v (‘ l‘l
e — Pe — be t—
— ] \ I f
18325 Ra. *® R, ® S ¥



) # 7 Ie
Lia Z A= - -
T, - ¢
O :
G01l(?v!
gold!
ne . T be !’g be & % [
D V4 — = ﬁb‘? bh PL H 1 e ot
) T = = P T A 1 N
cresc. /ﬁg Jr
‘ h" = i . }Jll? th | hp b
v K D ) — 2 1 roA|
> - L r—t— 3 —N——1—"
v *& L T ﬂ‘l q oL I |
pocp riten. a tempo
T T K 1 'y AL X K Lb o
T H 1 ) Bt ’\ 1 1 A BAY )] 1\ N
. ¢ 1 ¢ 17 lrf i ! r
Musst’ichver-ra-then den ed - lenHerrn,wie be - trogst du ihn da so gern!
When 1 betrayedhim, my no-ble lord,thenhow will- ing was thineac-cord!
oco riten.
0 . 7 e | L - atempo 5 T
= T e ,ae
| 1 I 1 Al N
o —1 by b i3 e
P A A 7
A TP.d 7l 1 1 1 1
Jo | D 1 = 7d . 104 P -
VA 'R ) H =z Py
— —
Noch beschleunigend:.
Sempre stringendo.
0 & [ —_ 0 /rt s
T. P - | — Ll E— £ 1 T I T : i
Dir nicht__ ei-gen, ein - zig — mein,
Thine thou__ art not, mine a - lone;
Y : 5 Be ——a 4 5.,
= [ > = AP0 »
L A 1#F 7 | LA | b T o
L e L= e
J ' cresc. pa f
5 . : (7 2 { . - - -5 5
0 . 1L 0 0O F- 2 -
T u 1 T 7+ < " * - ia
-+ | 4 < - | |4
Sehr zuriickhaltend . #_‘4 gpph ledehnter y
Molto ritenuto. be 1u aL‘argango;.
- . — H—Pi - T a1
T. — —+ 1 o—1 wa i — T lL $ ur 1 H 1
'j = o y v' L4 M 1 1 1 I’/ 3
mit lei-dest du, wenn ich lei - de: nur was ich
thou suf-fresttoo, when I suf-fer: save, when 1
/\ P .
LA o 1 p l'f - LA 1 1 1 I L | 4 -
| . -
oJ Y ausdrufksioll und g'elzr ehaltel, Ib ﬁj g
Jfespressivo e ben tenuto e ~r
./\jb
g 4 = | by by
O V1 #) ”,
- — ~— /) A 2] hid”
L o
Weniger gedehnt.
Meno largo.
N 1 1 1 N e)
Y 2 1 Y ] b 1 X 2 1 Al
T. Py p= | & L b e [y 1 e W
o A '| | I;'. e ]
das kannst du nicht
then thou canst not
1 - N N )
1 r ] - r ] - Al
1‘ — 1 } —& 2
e b
) »
O 11 5 : 4 - b Y ) - 2
T l%q L i Py [y 2




Lebhaft (doch nicht zu schnell beginnend) .

Vivace (ma non commcxando troppo presto).

R43

{) & ]
)” AL . 2D ) h- 1
y R <N Ll 4 v - b Poy
S—O i N 7 P 441§§§E§§
ANV 4] | H el 7 |
oJ . v | G
lei - den! Dies furcht - - ba- re
bear it! These ter - - - ri-ble
Py e
o o) 1 be —~ T
T A N V¥ [N i 1
Y 1] 1 IAY =|4 Ll.i Ll . T bhal 1 1
1 :II 1k - I |4 b:l 1 1 1
%‘—‘—b@ o B0 4 Doe b :
# crese. poco a poco - - Z -
. Ip i @l
| . 7 .
/. a) 1 - ‘L L
1 i '
jebe l l
! = K f ho
y ! —5 a | ] :F & H :? —
5 : 5 » | —7—— —
Seh - nen, das mich  sehrt; dies schmach - ten - de
long - - ings that me— tear— these burn - ings of

/) .
: ﬁ : gt —+4
o d H= +— ' ! 7
Bren - - nen, das mich  zehrt; wollt’ ichdirs
an - - guish that me sear— should I re-

D,
18325

TS

—r \ b5 o k
{ f ﬂ}*i' 7"{" I = -
nen- - nen, konn - test du's ken - - nen:
vea1> them, couldst thou but feel them,
D e PP >
S =
f b#% - f b
..I ! O % \1.\-. T 1 1 N a I -
' : ]
+ T oJ
Allm#hlich immer mehr beschleunigend.
Poco a poco sempre piu stringendo. —
e et e e 3
i) 7 :rT 1 :y) g] IJ i_)' } 5 Jl : ]V) bt | I/ 7
nicht hier  wir - dest du wei- len, zur War - te muss- test du
got here hadst thou re-maig -ed, the watch - b - towerwouldstthouhave
L opaF ma o o e’f e o efe. £ 5
' 1 1 1 / ' 1 LAl . { l'l ! +l ' "
T 1 E—— lod
'J,“ -f/p JP cresc. - - -
7 & — -
(ﬂ‘) — ‘n\%x N N —— e — i
foo: oo

Tis



. P

an
1 1 F
T. I — - 7 T 17 y—1
" rIJ K y 1 - r' 1 T V V
> ei - len, mit al-len Sin - nen seh-nend von hinnen, nach
gain o ed,d? with ev-ry s;nse,too,straan—in fromthenceto 3’& e
— ° . P . o i /—\ ! ﬁ!
T 71 1 L - T ; ?[t___‘:j___;. 'l- ) 'F
Yy L T 7
AN h | | !
‘he  J — | .f r—1f —qx“ : K
i - N—T N N N — '
|9 P L 7]
R e = ﬂﬁ ; E== =
N——— \____/
1o
- E— & . ;
i—— S — " — e \ >
T. I 7] II Ivl Il / t ~+ / Vi I'l l'l Vi l'l { ]t / 'U 1 ;[Il':t’l L
v dor - ’ten trdch ten und spi - hen, wo 1ih- re Se - gelsichbli- hen,
o - cean stretch-ing and peer- mg, wherenow her ship__ must be steer-ing,
n fe sz ian gs Beft fr Sl olf
gy istle £ 2 ptEisfysp fe FETC FS Flef Y
Y 1 1 — 1 1 —
A s :
— — —
,‘:“ f 1 1 i f N f A1 4
— S i N N —t .Li__‘;}i H
{ L; 7 ; r-d T roan + [
e TR ERES TES = FT R
~_"
f) 4 1 . . b .
ia - T \ rv 1 o
T. 4% L v I / L] = i y A T Vi
o wo vor denWin - den, mich zu fin - en, vonderLie be
withwinds be~h>ind J',her, me to gnd 3her, wll)ulethegre 3of
bl heE hifop hePlhe £ pabeks e 'E £ pbebs
Ny ¥ FF +FFE REF EE WCFEE R F R -+
ﬁﬁ ] Vi V. i ] i
oJ
e S S — ——— | S —
R e — Lp — bE7 ‘
£ hts phg—— e
¢ ' yr v — V1 Y Vo 4
fé ho: . Be T I
n i1 — ] —p+
o Drang be- feu - -ert, I-sol - - -
love b up—c>heer - - eth, I-sol - = - 2 -
e £ 2 ubpa fefE o2 hs e
E E E E ﬁ = = = = - = -~ T
TL VA ] : ] ]
oJ
LY L
| LD
e —ag— —ag A £ 3
\J S T Se—
v y Y y r
—~
d b |
. ; o = o
. G ! J I ‘Iﬁ I 5 P D
v - de zu mir steu-ert!
da to me steer-eth! m
=
TN . » .
hefz? piste 2 £ S, Wefee, . bole
[ T -+ - T+  + — e g +F
i o ] 1 ] ] ] 1 L 1
! I VAN 2 2
Y | \zd had vV
[
— <
o bz = .
% w1 1% - b
e |V * ¥% ¥igTE -
18325



L1 \ \ R b3
1 JuN 1 I\ - F
T.If, {w‘%‘j,‘ — !/L;d-)—flr wi ill {! 7}15 : \;HJ—] 1=
- T + 1WA 1
o Es naht! Es naht mit mu- - thiger Hast!
She comes! She comes! with mas- - terful speed!
/—\
N1, g \f —5 = Fafa At “aefe
125 i —
" L) ] rV
¢ f /-2’ crese
( s o l’ﬁ' o v - - - L - o N - -
: 1T | = 1 | = /N ]l — 1 — 'L rY
I o ibi ¢ 3 !
3
11 \‘V La 2 o
Hib — { rvi —® o Vl! +¢1 T ‘}
T. v1'; JL i { 17 T { yi |’/ T;I = 1 }
= Sie  weht, sie weht, die Flag - ' ge &m Mast!
It  wavesl! It waves! the flag at mast-head!
) R PR T U TP
L!’i:',‘
P ¥
AN 14
o
; ¥ L P N - - %/\ _ -
B O I | o Ul 2. 7] B I 1 :
Iol'}:}l)ir)b °Y '1! E ‘;Ligvr r
= R 54 Vs A
T |{), Ip-. N \l\ bln ) N -le. 1 [N ; F H
T, }/‘ {)V : if i : % #ﬁlﬁ :1 —.( ![ 1 |'/ ] {
Das Schiff! Dés Schiff! Dort streicht es am
The Ship! The Ship! She makes by the
P —" T P S——
L, be 3 2, WP g
!,Pllb‘ e | T T ! -
'\‘ v 17 " Vi 1 1
- -
D - S
» S i P : L
L\: | | 274 /) ; —7 glg ” Fl
A ,' L‘Vi;b 7 IT /) £ 7 i s 1
0 : o be
! 7
L”,{‘;‘ - e —— i TI 1 4 ]
T. '“ ) ] 1 _} { }/ | N }
[, Riff! Siehst du es nicht?
ip! Dost thou not see? -
- = =
e 8 Yz - -
=
Cheftea) (con impeto)
" trio iy,
25 — ] - i ﬁ:r'_'_'_,_ﬁ—t = I =
T, /. b ‘D { } | & T & 1 | ) 1 1 |
o - ¥ } I' 1 %/ | V4 i - 1S =
Kurwenal! Siehst. du & nicht?
L‘] Kur-venal! Dost__thou not see?
i artetfe2fB £ B, E LR
b, pte 2 £ éﬁgﬂéﬁ ’ e Ee 2Ee
D - e T —
v 17 )| TE1 1 1 1 1 1 P S——
Q'/ frl L - : ! —rl7 1 1 . — ff <3
piu f ba 2 2 2 ] )
3 Ha st Z % % — = =
=" : = %




46

Missig langsam.

Lento moderato.
(As Kurvenal hesitates to leave Tristan, who gazes at him in mute expectation, the mournful tune of
the shepherd is heard, as at the beginning)

S=S = o 7 % f
112 h A
b1V T
1 4 v 1 A
A\ =
[y, ,
p (Cor anglais on the stage)
g
olTlrlh y. S t t ‘J n 1 JI = l =) -
e e S e emresse=msiieses i
~ — * =~ Te® -
\y \__/
) Kurvenal (dejectedly) | ——~_ g -
r S Y - 1 - - I Vid L
R ; e
y_12 1 1 L . " .Ir’ g 3 -
Noch___ ist kein Schiff zu
Still _ therés no ship in
I £ £ # £ £ £ £ o
b —e—F—2 1 7
23 e g:&:
(Y,
£ | = 1 ! ~ ) >
T + P - - T
(i — b : . =8 5o C ——
o N I A ——x)
1T = 3 T T T
R = i = | =
sel’n!
sight!
ol “9% : "QE e e s
F— P SRS =
7]
+ b | D N | | N
Co s 4 e r= '\,, 9 4 t 0 = }
g Lre . e 2
R dim. ' r 1

(Tristan has listened with waning excitement and now begins, with growing melancholy)

L1, £ a £ 5 i P PN n - | | \ N
TN h 1 1 1z 17 \ | V| 1 1 1
o e —== ——e
AN} A |7
[y, SN —
pr s
A 11 1 y =| s
T L { 1 1l 1 1 “
| 2 1 )| z L 1 1 1 1 1
i — BV M ¢ 7 e — ——6
) e 7;19!-[7# ifhi‘ = §5—4 PO
3 3 21"
nlk Ih TriStan. lR ‘K I D | L 1 I Al .L 1 ]
1 =) 2
r.HP—&—52 a7 rri‘ —F T — H— ] i
A\ P A4 A T 0 L4 g 1 1 Ve ‘-—d—-—]
bt Muss ichdich so  verstel'n, du al- te,
Must I so take thee,then old tune so
) )
£ | 1 \
o —— ! 2 afe—_r ' S
\ < (/] 1  — 1 1
(Y, T ——t + !
1 vy
) LDF .-h-F 2 | _#_h by Lot L
Y —1g st o 4 g1 97'%5g '
P ﬂ‘ T ﬁ:t: T
T T - ]— = = =



47

— — _— —
1 < 1 4] nw w ﬁ ﬁ = s ) v
® ] 1| 2 2 u Tl = S 1T el
x LAY - = Bt N P 5 a PR
mo s (A e \ ! i
1 il [ — r% ks 1Y _NT] TT;.%m, -
a HH -
a o — .‘nw . o g g 3 o_u N 11 o
y i f | RS q ! 8 &
11 H i o~ —‘ —+p K ..m l.nW. BRI QD e M anM - .V| .m’ nw.l
1N T 17 hd 8 o S == \
\.. _ | ¥ 1T %) m d ﬁ.
% g ~ T N RN | = =
8. e T ; S " T @ o
- BN . — 1L EEREEF=RTR ] 18 _ LS oL
..|.d % il .1 A nVu - *. | N kﬁm 3 N u_.l_. T rh
CE=EE S s ™ S|l A N L =5 R W
2 by - 1o = =20 iy
A O &= . ~ —H Ji12 — ~
T=0° ||1He || B = S wh T8 2T TP Q = =W _
NIl ) R=i Lobu ek He © M) e 9's [= )
+ 9 - oo [ J ) L b =2 D &p
' = Y H = M dne g ] & +H
o] = L) = .Av K
b _.P(.Uo LG S L 1] N o — .
&2 | I _ == TN TR L
iy i ¢ sl el R h \ N
Lnll = / | p 4l I - Axix] M
2 iy || wH : 8 TT 3 o]
v R Y il L T E 2 @ = £ TN b
. ﬂ = . " ™ L ) I Kl =] v REAN fO. m bmw H
1l < P L AL o B N =
= Z £ i 1E P = =
1 == SRR o {188 Y N\ BN = &
b . BEEN L
175 % |1 o [ \] =2 ([N i EE
| I L) H -HH E &
[ ! L HITE 0y
| s I R [ | s W
A - na Lo 1
. ” ’ HAIEE Uk N T 2.2 TN |ed |o ™ N U, hib
P e e e 1S = | ]
T g\ HE = 1
| iligs |t
2 T® B M i Lt 3
TN NWImA ] Jxgsr _0 1 m m | ——g L4 = 0y
~g =y = |
§lamn g m . iy j h_d |J ! . wm 4
i ™) ¢ jit
S L | W ' bRy
o123 [l i He 'Y
- 3/ NS s Vo b
- T S — o b
il - 1 /il n iy
g P M N b
T © = 48N ‘BT ] E
| = " H - _0 | © W —n N 3a MHRIE S ’
SN by Jhd ) IHEE @ W TP | < welﬁ.. — I -;ﬁ fJJ ¢
H 1 >
4PN “IPh 3 Ta 1PN HPR PR 13N J 1P PN . REay 13N Eh
Lw.nv Imhw rmhw Pl —Hd TH —ld Iw.nv N —Ha Iwb 1 —Ha —T1d NI,
q < o Q - Q Q lw e [ LM : o
358 & N &N o 4 $28 o 50 K 5P 2
-t
) S ————— [ S ————— —— [ N 5] N——— " =



=

Sehr zuriickhaltend.
Molto ritenuto.

-

i

A
N
N

T
ol 1 41}

A
[

reo—e—

.

o

-

1

v

1]

1
.

drear-er,

bén-ger,

als der Slohn ([er

3

Mut-ter Los

when the son his mothers fate

-

4

-

TE=
Ver-ﬁahm.
was told.

7

1
P

3

\rdo]

& ___—

Kiwas weniger zuriickgehalten.

Poco meno ritenuto.

Erstes Zeitmass.

primo.

—t 1 N

I

1
1-

N
& 1\ 1

1

Te[mpo

\
I\ T
I—1

S

v

ey
11 l 1 A
A

=
o
T [ %

TP

. L1
1
T

A

Da
When

er mich zeugt und starb,

he who sired me

sie

died, she

I

ster-bend mich ge - bar,
died as

was born.

—

t

|
=i
s

bdes

PO

i
oh I 1
1 7V R R 1 I r
| 1 -
1
t

o

P ———

=

t
DYy

- 11171

1
=l

| 2\ )

V /—

>

+ 1

Y _ 1 Ir

-

die al
The old,

te Wei -
old song

'sehn -
them,

se
to

'/"-‘\\

L 4 ——

=

-

"

Wif

—

dim.

T

by

T

T

1

]

|
ih - nen wohl auch
sor - row, too, and
]

T
\EEE

L

> 1y
4 15§
1 |

-

1\
oL
A

I

kla-
for -

T
- gend drang,

e I

die einst mich

that asked
2 ,

- tune fell

—_— .? -9

N

11
1 LM TEES
\

¥

Qg

L )

Lad

) B

| JEE

frug, und jetzt mich frigt:
then, and asks me

now:

i Il

zu wel -
What fate

chem Los
did life

er - ko- ren,
al - lot me,

e N

when

B | H

3
\IB

A

~—

8

e
LB R

<

Id

z
<

P=t
=




249

. accel, _———
' ] I I i
25— ﬂ_ﬁ ll\‘_[lr e J]l 4 Py J ‘R] 77 7 —
TS He- ;{: t T F I — o 'r —]
¢ da-mals wohl ge - 'bo-ren? Zu welchem Los? ______
it that day be - got me? What is my fate?
01, ; N e
25—t o + ———— 1+ e
N4 D e 0. 1 1V 1 | i b al P
| 4 J 11 - L4 <
\_—"'/ b .
¢ : 7 * ¢ accel. ® *

Z bl =1 A= l‘r P=l 1/ 1/} [/) {4 Pzl 1 7
e — & . . 5 5 ! i
| 4
i - I —a fH_—ﬂ—‘f—‘hF —— § !
THa £ '%&H P g
Q) T T ﬂ-
Die al - te Wei-se sagt mirs wie - der:
(Cor anglais on the stage.) That an - cientstrain a - gain would tell me:_
A =
1992 — > N_a 1 A 1
(AP 1 1 £ o + ‘F F i’— D
AN VA 77 1 Lol | 1 l I
(Y] J - i i T 1
p . S dinm.
e f _—
= EE
o S A T A i
£ |4 e .
e N—T H— +—> + -— - rv; 77 |
T P - Hﬁ ] = o—¢& I I ~— ! —]
b mich seh - -nen_ uhd ster- -
In yearn- -ing to per- -
A — ;
| TN L 1 1] ! J—— N I J—
Ll ] 4 = | ﬁ ll,i : rj 'l 1 B e | - I‘\
o D N—— 5 ¥ [F0F [P e
f ~—1" dim. _ . - ~—~
()I (l] 74 (7]
.
b= v < >3
JTII.L I ) 1 - 1T - ' ll\
= = PP PP
v ben! Nein! ach nein! —  So_ heisst sie
ish! Nay! Ah nay!__ It — means not
A <
-5 .
oy £ Bhhef g
117 B 0
|V A
Ll 5 ) 1 1
M 1 /i j G— Ry | 1
v —* Z b= sekr gehalten

J molto tenuto

. n 7 P 17) | ‘p ‘?
N 1 — 1 2 1 I71 1
1 I A A 1 . 171 | j 7]

o)

T } - 1
1 L Y 4 — 1
1 L r'N 1
1 | )
- - nen!
- - 1ngh!
|4
— 1 1 L 1
) E— L 1
uhe T 1o -
w17, I 10171 {




Etwas beschleunigend.

250

T
gy T
)
Q4 S g N
oY) 8
=
Qo i
-hW- n.m ‘l l.mw
==l R
RSN
g
]
&8\ ||k Y|
I
g ¥ s LR |W.hv
WlEE oL
S
aE = H LY
=% B
NE.S T S
AR~
S <
4 - © -
mmt ™ .m = ¢
.m nd Al n_w N
17} S
Bt ep | |
Q e — =
SHNIE® 5 |
=M E = S3 Y
] 1
[y
Qu
, oy
]
< g |
D O N
EUEE
—
N .\ =
K TN [
Ha ul.N
Q Q o
e LHe
——

Wieder ruhiger, wie zuvor.

<
g ¢
Mw. 1 0_ [
g N ¢
-
Sl —f g
] @
B ﬁ E w0 g
[Sal, N N [
o =] A 9
< [
EHNE Y HHL Al
=R | =t
Plllr
manyy
LI\
= N1 [
mJEES : i
s> $
M.
sl 4
>A nwr
el A
. [} ¥
G | nmu
X
4 —
™.
bl o
=
o uw
o \
-3} A._, S
. Q .
— QO
SR 2 e oY
N
¢ || Uﬂ sy
|11 N
M - o
il S i< vy
HilgS e 3
= o o
S 2 ey oIS o
i\ 0 - g p Ahv
IkV) . N L1en
Iwb —Hd .1w
n n oQ
e SHle
Tm P

(Cor anglais on the stage.)

. > V
[ 1RES £ N +H —]
Py £ S 5 & N — »
L]
O Q| . T [\
. ‘Ha ! y
HYL | S N
e = A2 S r
U BZ LIRS
1] i = O T = [
|| e |
= m [\ 1.
S e m i THT
N a
L N ~N 8
T ~ ! q —— | &5 w Jxit \\
% ol ]|
= - m Wn‘o N-H TN m %k.v ﬁl
= =T NI /
ol ;Mﬂl 1 ! o)) m x
H QS
- el o P g | ES3R
il £ S8 3
- V ~ SI.V _ -
—— Vo iR IS IOTN p LS =
I <5 N _ _
] Q32 L N e \
—1 n LN . S5 g H
4 AR WIS |
L XY 90. ﬁlm_l Hrm 1%
-HR 1
|| I 2= N st
R i 1T S.- | == -0 Q
nu.m annn HEN Jxdx] T n.ou.w % jhas p
o] \ .nnm- ﬂ ! |
o 1 P
| 18EE QL - q I N ||
~ A 1]
n o< N | LR
2 3 H| @
- o [ ] ;Ll.— q
QU= S [P Q 4
et [T+ S / i} N
= w - S N
D% e R-H
-~ <~
ﬂe Muw N = msu ?u._ lhvul Wv
RS M fES Held < ||
= | SESNES
Jail o e \\ n
RS —to N s N
\if W e T = T q
R
. ‘HIWﬂ ! = lwrr
M ] N s M e ]
In NG 12 nyll.%u g Ad ov ¢
=1
% o N BN MiN I LN
A LA gas 155 Eas L T
LN “Ha T THS Ha| Ha al.\
<N i Q PR Q Q ML
<IN - ° Nle ~ o N
- R ——— N S ————_
S ——— (3 12

18325



%51

#‘R!ZLL - - g - n/-\ﬂ_'a_. i 1 —]

= Ee T
Ster - Dend lag i¢ch stumm im
Dy - ing and a - drift I

I e W e

T+

Q%
§._
QY
|
;&
~»
4l
"

]
e

dim.
IA\ 1 ! 1. l LJ "’l/_\'q ‘l b J 1 'J
7 L"lnb G — — (8 ) l;"r :?
e —— _— —— —
| 1 \ Lo o
| /Y I N | . I 1 oLl e
P wa . e —a—— - +—= Ho——fHhr—
e Kahn, dgr Wun('ie Glft dem Her-zen na}f Sehn -
lay, the venom'd wound was near my heart: m wist -
bt e e e be b th
2 T';')i:‘; ",,_5:. ~a "H- T T ] o— ?bl l 0 = ;‘1"—'_1:1(‘:!“
o) — %I l' r qr [ q F T T — d T T
dim. p molto cresc. _ S
" bd by [ 4 | AT
s Bams i ' — o —— e |
v \ J(:/r T 1 g 4
nu 1 i T } i T T
=== = ==
e | sucht kla- gend klang die Wei- se den Se - gel blih - te der
- ful wailed that strain of sor-row the winds our cours - es be-
pu iR haf S e P S
[ A e T
S i

1A

(
.
st Y
]R8
YT
&l

-p P
. hf) 2 bﬂ ,L\ ‘)o / J
F|a Yr.d L. i L 1 1 T T
Yot 077 T 77 T T T L H—
LM | 7] 191 7] | #) 1 %“ o4 ﬁr
]
Qg riten. ) atempo
N I 1 1 1 | o ]
. fan —F 5 = - 6 — 1 ]
ANV 4 1 1 ) 1 1
Y Wind iin ¥ zu Ir - lands Kind.
guiled, far__ to Ire - lands child.
riten. atempo — =~
| ——— empo [ ﬂ I r\l -
- =y g
- — 4 —I— © —
«J I
dolee . ————— ] |
o I i . 1
= e T .
; = d——w—-qg;————ﬂi—
v
Etwas belebend.
m Poco animando.
- m — ! —-— — - | —— K I —
/ T ] } £ .I’ . 1\ 1 1 - N L - Y ]
\J 1 1 e
e Die Wun - de, die sie hei - lend

The wound that she had closed and

LA ¢ J 1
N 1 N

o | '
= ﬂ%ﬁ ase—" b g ]
'y——i\\_‘ -4 bi&

18325



n S e "
P - 2N N ] NI InY N A 1# o ) ) ' l
T [ g S - ;i:j§: < - im! H2 T i & < Y—T—
eJ "y 4 —T— T+ F—
schloss, riss  nlit dem S¢hwert sie wieder los; das
healed, she with the sword a- gainre - vealed, that
A
VI e W i U R 0 NN N
S — 7 —& Ly o L 4 1
£ Gt >y o 'y o
[, T~——1oo2}" ‘1|' hd : F I
W crese. - - = - - - S - A" A%
. 'r o b4 fl g’p.-1 A A
: - gI Ve . - '; ‘”I; E .‘P %'
Z_ :g ;IILI m" = L =' ‘H‘T‘F 1
|]\ " — l ¥
ﬂ‘ -“
nﬁ r- Y g T — I X I X ]
e e} = e
B £ T T lrj lr/ 1 IrJ 1 I j L 1
* Schwert dann a - ber liess sie  sin- ken; den
s“'(l)\rd then let she fall to save me; un -
i i[\ n 4
) h.’ Al 1L £ | N—1 t § 1:
—H—a® 77 0 FTaSa | -
T T T L ' P- o1 1
= & S AAnTaE S ST STSEEres
it N - % v |% 2 * 1%4%4 ¥4
) e u o r
0 r.d !
:2’:5:::: o — o 1 — D7
) — - Tarl . yi |2 1
) fre ! pP—f
e e
T — x4 1t ] 7 7 +— t I
w R 4 r. r V. T . K
Gift - trank gab sie mir zu trin - ken: wie ich da
til the  poi-soned draught she gave  me; and when there .
=S
\ = ol 72
= R¥|T 3 & SRS
= = —— ==
\_——/ ‘___/
’ d be
b e ————=t
7.1, | T 17 174 1
EANS 1 1 v A 1 1 LN L/ 17 14 1 VA 1
0y 4 r ' | & o V1,
hoff - te ganz Zu ge - ne- sen, a war der seh- - - rendste
with I hoped to re - store me, I found a  fe- - -ver-ing
e —==—— =4 i =
—r ) 522 — = J*g E ——
L%
4 z 7 gl 1=l |7 - ‘
o G R ¥ ¥ e B Y D ra B
:g,i; P + p T p- - —
+ o4 | 24 1 A A w
} Illll
o) VU N [
N A\ - .
f—bw Ei"} ; e o
T. 1 T I 1 )| [N L 1 11 1 1 ) 1
N 1 b I tli 1 i M 17 Al M "4 ]
v v . . ,
Zau- -ber er-le- -sen dass nie____ ich soll - te
ma - - gic was oer me, that death_wouldfind me
| leriy
—oe > i U i - r—— T K
oy S e Sl e
[y, w N~ I L——J—/‘ TS A
0 N L 77 1 (/1] 1 L s¥2 201
A Y TH T 7=y T L 4972
T T T (7 |24 IF’. +
fi:tiiiiEEi___1==ii==! —T T

18325



253

fe  p e

) 1 1 1 1 Wi
L 5 1 1 1 1 "
mich ew’- -ger Qual ver-
but life in  pain for
N i ﬂ A
& o e E—
Vi
;@:EZRHEE = —
== ke
4 —— = T = £
T.- e e } 1 t
e/ er- -ben! )
ev- - er! = 3\ - . 'ﬂgg
(4 - Y E— P S —, palp AETE b
o dmimm— T — — : i
Py a —F= = =
e/ L\
pi f
‘ e e 2 =
A A v
= 2 e i = S = 3
T.[ 7 17 - i ﬂq*ﬂ.—“‘ﬂﬂ——jb'g%zj =
© Der Trank! der Trank! der furcht-ba-re Trank!
That_draught! that draught! that ter - ri-ble draught!
Lol
g F FEebes. . ,
o] 1 f]l 1
e SempeSS ST
N/ S . h’L e * e T
p — —~—— b - — %
O 7 N _ A -
) éJL == s g ¢
= 7 7=
) T k— 2 T 1 | _a—
T. 1 — t 7{_5"') :‘: Vi — L‘; 7 1 I u‘\ o E
e Wie vom HErz zum Hirn ér wii - Vthendmu-drang'
How frombreast to brain I burned_ as I quaffd!
/*\ , /j::=::~\\\ : > !
bée—9 e ‘ . —
v \\_}ijak crese. _ - - .
dim. ] ? é n
. == 2 "" 2 ]
/N
T. - ﬁ v i — b *F . i —
e Kein Heil n{m kann, keln sii - ssér Tod je—
No care can cure, no death re - gain for__
: e = o o = o '/\
) Pe b fu P E Pl P F Pel f\
E 1 } 1 EE { ; 1 } 11 ;
e e —
[y, P - P
SE=—erre pigre ofefe
v 7 1 v

18325




/\
) o = ke 5 o he e
™. Doy s 1 i
\\ — & ) 4 | - T ¥ 1
* _ mich be- frein von der Sehn-
— me  my free- -dom from wist-
T —
o %-}
—_— \i o *
ot 73 33T 3
%@ﬁ —= e
R 2
7
- T 'k‘g‘ﬂ. N— T ¥ T
T F 4  Sia T D) P— T —
o —+ +— —— e o — —
o nir-  Zgends, achnirgendsfindich  Rul mich wirft die
N no - -where, ah no-whereis there rest; f(/)\r I'm by
TN
- g Og T - )4~ 2 r ‘
= L
ey = fp crese. e J\
— —
=] uﬁ 2 #‘P- 8 m n He- . d
) — w45 —— L —
74 4 1
=T Lo — g
n r/) 2
T. L T i 7 Z } — |
ANSDJ 1 | 4 T 1 " 174 ]
¢ Nacht dem Ta- ge zu - wig an mei-nen
night to day-light cast, while my woe doth
el =
50 s + s T
i%li — ﬁ I L ih { 1 : 12 L\ : ’
(Y n D ﬁ K Q -
de 0 b * |23 e om
b o 7 i ¢ A B = wa 1 A
£ 1 11 1
- & 7
(Etwas schleppend.)
P poco rall. PR I“ tempo (Poco strascmante) N \ ,
J S Ss=E = ==t S Ens S ==
e Lel- dfn der S'on- e Au - gre zu wei- den. 0 die-skr
wound me, the sun-light shin- eth a-round me! O yon-der
7 poco rall, a tempo N _—— .
— — —]
R A S
£
. »p _
of dim. . - FL-/I’H q‘—‘%’;sj f 11 51 LS
P is ; S —® he " & ~
/) - , \ " §
THe A — —V—r—1+ +—7— ——
" Son-'ne sen-gend er Strahl wiebrennt mir das Hirn sei-ne gli - hen-de
sun-lights with-er-ing beam, it burn - eth my brain withthe glow of its
ﬂ + . A ! k [r— 3 N 3
e 1
7 J;ﬁ*ﬂ:g!t i == R == R
h' P b molto cresc_- —/ﬁ -
pof L f .‘PJ J E Ny ﬂ e
P aa P F.d ol Al 5§
: w A — :
18325 f



255

W ~ ! b
- — R L LN
ﬁi’ JIL] .lt : F ‘7;1! - 4‘LI = 1] 1] 1 1]
A\ T 1 4 !: l. L. - rIJ ;/ 7" ]
¢ Qual! Fiir die - ser  Hit- -ze hei - sses Ver-
gleam!| ____ This hate - ful  heat doth with - er and
— 3>~ 3 l?
/) ﬂ".’ offofe fe £ ﬁ p——, T s o N e e I N O A !
Kl NS N S N N S SR S | T 7 y 3 (>3
o — ~ }. 1; 7
— —
#__ ;:fJ;;:JEEE ::__h__ | ,/"’——_____--_-_-___-Bir\\ ——_j::::;:Zi"‘- II%;::jfEEEEEEEE?
—— s —
— I i g = t + ' =
wmmer f ~ ——
sempre
- | . — 1
b — e = =+ == i
© schmach - ten, ach, kei- nes Schat- - tens kih - lend Um -
burn me_ no shad - ows cool where - to I can
//—? —
/) . pr— p— T : | P P o o s |
129 ‘e

\

[
[
<
O

I
H:-
-:
I
»
Il

1 | — 1
! ! | ———
/) /CZ::::::j_-—_-‘\ . L . \ ha
4 - & ———F T ‘J% “? JI)HTV 17 |
D — — I 1 i r—
nach - - ten! Fur die - ser Schmer - zenschreck- li- che
turn ___________ mel Of  this deep ache, this an - guish of

s
N A" X B X
1 P "B Rat R W N
AN
[y
T S [S——
0 2 ! P L 1y
> 4 k| R: ' | ™ IIH P
1 .;ll 1/ 1 1 1) Ll 1 r \-’TI Uir’ L Ll 1
! 1”4 'V M 1 1 lrJ T | - ! > VY ’I/I ! - " L IYJ L 1l
‘¥ pein, welcher Bal - sam soll- te mir Lind’- rung verleihn?  Denfurcht-baren
pain, nev-er bal. sam’s vir-tue will heal me a- gain! The ter - ri-ble

b
b 1V
T. 1 18 1] 1 1 1] 1 1 1 L) ]
AN} !  S— — 1 j — | 1 — |
e
P molto crese. - - - -
/_——b - /—\
) ; £ _— e = L‘/\L! el
o) — - e ol i s e
11 T 1 1 1 1 1 1V
l - ) M M v

18325



n |JWIR [,rn 3 } 11 T : 1
o —op—m— + e —
T 'U J'l 1 ! 1/ 11 ' - |
© Trank, der der Qual m1[h ver- traut, 1ch selhst
drgught that my life has in- dued with pain,
0 bt ——
o> eI
- i & —qt
p crese - -
l . -‘-ﬁ’\P by B . et
O o Ir‘; ' 3 I\l ; : H.l’ 1 | =d 1
~1 -
Gedehnt.
/‘__\\'\
n 1 'ﬁLSter ‘0' 1 P_g? - : N ll 1 (d o N 1
h LY i . 11 1 1. 1 3 1 1 4 — |
’\‘ L A Vi H 1 : 1 1 Y 7 b : : N ‘{
o iCh selbst,

=y T - (T
1 i ed 1 - - M | )
bal J IS ) 1 I
\ L4 | <) L 1 <)
o Aus Va- “ters ‘Ioth wld Mut- -ter - Welr,
b of fa- -thers grief, of - moth- _ers cry,
",
e bt E ] § = ks 5 be |
L) L ) 1 T . 1 1
[ 1 1 Al
N 12 1 1 1 RN /) (9 ] /0 PR /] [ )
:)U = [/ B | 41 1 /) _él_ %Vl PR | 1 y<] I hi
i, pe
. P . 5 ‘% o | S s E L —
11 1 14 | <4 n 24 37 Il L1 24 . P2 L ] Y i | — |
1.2} M | £ 1 2P 1 0. 1| e T o > ) | 1 Yy
P- LAl 4 (9} 'S
'E E: ol V y =)
H 1 ¢ 4 deo- . .
25X X T T
b 1V & 4 i1 +1 [
4 v 17 (S ] PN L | 11 e 10N ' N
AN i - Li 1 ! ! ] - L/ 1 f' || -]
o aus Lie - = bes-thrd-nbn ek und  je, aus
of lov . ers'tears from aye >and aye, from
| 4 — - 4 1
) L ] | -1 2}
9—————§——§:§ = 2 H—F e L i
a7/ 7 1 1 Zd 1o 1 I | 07 L 1 S y) T I‘ ) ~—— | y
) gz 47 7} L4 # fh T g —
; p ' 2 3 b
. dim. | ol ke L B ji ﬁ l]r\
Ol 124 1 2 U |74 1 1 1 =4 > ] | 24 3 L)
1 1 Y A 7 y
% =—= e i
- /) )
i
Etwas driingender.
Poco pir stringendo.
)obba—tg——2 e X S o ™
Hs P —5— m—1 ' -
A\S y-] l'l 'U LA - - 1 ' 'u yom
e La- chen und Wei - nen, “on - nen und Wun - -
joy and from wounds, laugh - ter and sor - -
gy, be be d. ».h\:,l |
IPib <y b o n >
H 1V Sy HWmuif e ’ ﬁ! | . 1ITP 3 N
L 4 Ll 7 2R ) 'Hl’ o 18] l) !l A (9
<] 4—’ | LS <
& p molto crese. _ _' _
e = s 2
d P= ) 1 4 L ]
Y { * ‘ AY I‘\ [ Wi
v_1J y-] ""l 3‘ Y ‘ L k.




H

ba.

&
) T !} oy — . i [ o % T
> —— S E— —r1 AL A — —t F——
N\ y<] } 5 | 1 L " ]
v - - -den hab ichdes Tran-kes Gif- - -te ge -
- - - - row, Did I that po - tiods poi - - - son
H 14 1L 1
7 H ¥ —
H 1V ¥ VI
v 1 2 { 1 [/}
o === —————-
- pw f. - . - — he-- -
Yo T T—F t p— :
§ CER/JRTSD ) T - 4 1 1 ~F
Z H V7V ¢) b oy % 10 I3
v_1J y) L34 1
\ - — 4
0 |1 | L 3 | P ™~ y 2 ' > \.
Eab—+f o — H—r—f = - T e 1 =3
[ 4 v_1Z i r N i e) r N T ) L. 1 T W[ T o
\J 1 N | V-] " - 1 1 LI /
© fun - den! Den ich ge - braut, der mir ge- flos -
bor - row! Such wasmy brew, such to me slipped
.
o, VB FE A~ )
17 b 0 11 £) 7 A 1 r-A_d L ¥
| 2 R | V< =~ | LA I ]
| 4 v 1 i1 L) 1L a)
\J T L 14 Lo L -]
[y, I ' " i | I 122 2 2 u
dim. V4
- b-& I Cal? @ [ i A o
o 1T T 1”2 1 I = _Ad £) Lo Ll 1 Ll e £ 1 |72 > B
D ) L y-<Hsi l!j Hrl 1 ‘_ﬂ;ﬂ'/ 1 Y4 {_J‘
== e <
£ 1 T 4 h(_\
IT).{-; LD N 1 — — E ; ﬂ
:@H—H_E’ I T N A — V7 4
] - '{7 | N Ir 1 4 - — "4 -
v - - sen, den Won - -ne schliirfend je ith ge-
?F,_ it, Such filled __with rap-ture ev-er 1
A1 hhﬂ'g' b P > h19' [T
[ h 3 r.d M ) W = N i N
h 1V ¢} 1 L i AP 2 [ A B (LMW e ¥
v 17 [ ] 1 12 1~ o L *_rs |~ s LTS
. 8 e e O = : BaRE
| [, |
ﬂ’ ~~ dim. P
24" [RL ) £ 2
3 {7 — 1 v
D Fipe
Ra. 3% o
b
2 — —=  — = —H T
S = 1 — 1)
X nos - sen, ver - -
sipped it; ; I
. v
' : b A A Ayl eldel
u;g l)L ; h# ‘F "-'.- ’_ﬁtg f' 'ﬁr ‘FP #r’ u.t (9
r> ] I 1 P hb bb - b y)
-2 - T = T :gi P . o
- s Y dlpH
/—-\
\ Ll £ ﬁl 2k AR . fe
> + Ty + —
| T 4! 747 o 2
RRD. . - H%}
A 5 ) | . N Breiter. Piu largo.
L) 1 N 1 1 N 4 | ] . 1IEAY
o — = 2 e —— i
ol #” "—'#i | o] ] | -nnd
v flucht sei, — furcht - ba- rer Trank!
curse thee,___  hor - ri- ble draught!
, ) /’ﬂ/—\\
A | . ¢ §
" —
) L N L 1 P-J N 11 r. 402 )} o)
TP~ [ YR 4 — r> ) Y 4 N P di ye
[ £ [ 1 I I & 2) [ ” 1 *)
S & ! Alrl y %i a7 _—— v
b .
JI,  dm. #,} A
te - | Bz b | e
l% Ll 5o ;1- Y 2 15 +1 1 | 52}
#;1 J T i N—Y H—w =~
N y- il 1y 0. ] ~ nd. 1 L4 LE 1 1 LA | <3
#” %7 i fe T =
18325 v v fy



L] T N
— ————% S — 1' F
drucksvoll Ver-flucht, wer dlch ge-
ausdrucksvo
espressivo Cursed he, that brewed and
= —F———
o
L —— ﬁ“ :
2 L, o 4 ba
Py 1 i 1 1 XY N
]!5 1 7Y 1 ll-,nc : I
e
Schriell und heftig. ‘
Presto con fuoco.
(He sinks back senseless)
b L3}
= (3 b e e}
z % )
* praut!
quaff'd!
Kurvenal (who has been vainly striving to calm Tristan, cries out in terror)
£ LF
O N L3 1 LAR D I
S = = —13
Mein Herre! Tri - stan! Schreck - licher
My master! Tris - tan! — Hor - ri-ble
O 1 L) 1 71 ° T
- GlE== el = PR T
T =
1 = T i
_ | [r— Lo ) A
e T e e iy
- ¥ 1 ) 11 | — e [
LI i 1L .1 3 | S ’ bal —— V? i
= b¥ %3 — ebey LS e
’ T
2 g A
. 77 I 1V —
Zau - ber! O Min - - - netrug!
ma - gic! O lures of love! 3
3 3 —— . - . _ CL:
$ . 3 1
-‘#i L - Y ) /0 s r'N TII_J
b G NI =
' Jf : cresc.
- it e e
Z 2 1 "l' I =l Vi 1 -
Iy
— Zuruckhaltend.
Ritenuto.
sehr getragen und gedeknt

molto por;;zto e largamente

18325

P — T lﬁ § 24 I)F_‘l—hp‘_#@‘ﬁpp T3 ) |
~$£4 1 R — . — o — i = EIL ==
O Lie - - bes-zwang!Der Welt hol - dester Wahn! Wie ist’s um dich ge-
O pas - - sion'slash! Of world-dreams,fairest Lllone! What is this thouhast
/:\ . : /’_———\
bg F" "e 1.2 'D #LI.A .&O‘ J] 1%\'
0 | H no--* L ¢ s o) A 4 [7KX] r- >~ ui
i - i T 4Tt P i
S by pewe L | - g [T T LA
gt gfgf | g | e |
S == Y e
|9 hi s o
r



Sehr zuriickhaltend.

Missiger.

259

e Molto ritard. Piu moderato. =~ ————
4 - N | F
. (R = e = ]
bl I | 4 1 4 — l'j I { -
than! Hierliegt er nun, der wonni-ge Mann,der wie
done! Here lies he now, the noblest of men; such a
 — - __ —
ANV S = nt i TR : s © © 17 6:
kil 2 o e
Jf ,-\é{’” : dim. - - - - |p —_—
S | fde e | > — -
O % 1 : 4 E"?:‘F 1y & 7
e =
Wieder gedehafer
Il*;’(was lebhafter. Piu stesgo.
—_— 0CO piu ViIvO. - \
. ——— . JE dete e
s | < | o | 1 g o | T |
K bl I) = ]'j T l'j i = : ‘ : : H‘k’ ﬁ : + 1 - 1]
TN 4 : - : T, '
Kei-ner ge - liebt und geminnt. Nunseht, wasvonihm sie Dankes ge-
A lov-er was_nev - er be-fore. Behold, what re-turn love get-teth a-
p A2 —— —— - ==
V 4Rk ! I 1 1 1] I I e
| £ an Y1 ] I ] 1 I 1 I 1 1
g Z 3] % o I
Fe—Tp e | F—— h—
L f b '_,’J @ﬁ f % 5 L L I/.-\ k dﬂ m. A
: Y- K n:)\ ; [\ ] A M - - 1
hil < — N H‘v [/ ‘_1[3].
~— 3 # KL T
Sehr maéssig. .
Sl/\ Molto moderato. (his voice broken by sobs)
" 17) £ o. . In 3
1 1 .d N
K. = ™ - .I’ VA } . ' : Vl { : - - :_TIIJ L
" T Y Al . 4 1”4
wann,was je Min - ne'sichge - winnt! Bist du nun
gain!'Tis all  love wins ev-er - more! — Art thouthen
£ e e
fan WM 6 (O] i
U (& B LI i L HE | 1] 1] 1]
o g Py =7 r—F
? erese. ;F iy rp
P |J =P O S S . .
- ooy h7 o 12 I‘\JW A0
he! Hl )‘; 11 © s (‘ﬂ) — =
= S ¥o- he o

~——

todt? Lebst du noch?
dead? Liv’st thoustill?

Hat
— . . Hast

dich der Fluch entfiihrt?
thou thy fate ful-filld?

3 = et = Z
—+# R e i ] T ) ‘é
L 4 r r o
pp
3 1 f—— K . b3 )
. " b of =1 1 1 & [\ & AW Y] IAY — *)
1 Vi A
= He oo ¢ < . -
Missig langsam. ~ = sehr zart
Lento moderato. (He listens for his breath) doleissimo
I A AN  p— p—— | f p—
N1 1 InY Ny 1 1 1 1 1 1 1 1 | 1 I
SiT=CrTErEi— Se=—1r=
=
Pepees o #0100 #59Ps Vepppppes o Soesss o
W 9—0-0-90 099 o
e e 5 e e e e e e B 5 e e
T A 7 \
18325 E2RRC AR A ]



leise
piano
L

y)

V.

o

s 14 4

o

e —

Ll L)

I 4 T

JI /4

O Wonine! Nein!

—_\ 0 rinturel

No!

“a>

er lebt!_
he livesl_

i /i

\
N

’Lv

.[:j;p

it

y

PN

zart 3
dolce £ b.'*

7

| 4 174

O it !

17T
1 4 1 4

Y

Wie sanft er die Lippen
and soft -1y his lips he

1

b

. .

o e .

N

N

i
|.N
IR AT

P
e

T
+ 1
HJF‘}

P e
Das Schiff?
—The ship?

Siehst du’s noch
See’st thou it

—_—

...........

........

Kurvenal.

ﬁ%@z%

e

of /1

7
Y

W 1
| 4

1”4
r

*  nicht?
yet?

The ship? Rest
Hb —

Das Schiff? Ge -

wiss, esnahtnochheut’:
sure,twillcome to-day:

. 5 T
es kann nichtlang mehr saumen.
”I;will n&ide -lay much longer.

P-JVa. L]

3

r. =

-
W

N
y

1k
. 4

—-— *
o

—¢-

-
4

P-4
T
- — E_
] . e
~
<

=

pp

i)

o
V.

¢}
&
o

[/

T v

sehr zart -

dolcissimo
s
s
7
9

e
¢
TTete
r-"'h .
L)
Ush
7%

iy
£

AR

==




mit zunechmendem Ausdruck
con espressione sempre crescente
oF al E— 40J——J hJ : 4 E

|_r_1y|y|u.a.

A3 $33938 | T QJW‘ e

> o J > 2
gbﬂiﬂ“ r.J e 4 i) s
T, o T 1 I 1
(B + — 1 1
/u Tristan. |
e } - | - - - Y I W Y T -
T g —g g 6 —NY ——15 -4 ] — —]
52 oo —o Eol A A R i ! 1 =
Unddrauf I - sol - 'de, wie sie winkt,_
It bears I - sol - da, smil-ing, see
M' _J__E : . 3
9 #u#a’r N - #J L"f T M
Ao doletssiuno—|-E~ Hawg 7 +7 - 3 ‘
- '_{7 il Ll 4 hal '{ ;| ) Y- | I
v P ——— | P’ dolce ! ¢
| 4 —
ol = b T
o 11 5 =y > 1P L r.d
Q;Enuﬂn = 4 | | t ol
bk s W . d B ] 1 1 1
i — ] —] 1] T
Nul, 1 A - — . L
Lisvar — —— i # 77+ = M——
T # . - ~ —
: T ry :I['[l 107 M}P _i ’ d J;I_#/ ﬂl r-
e ausdrucksvoll wie sie hold mir Sith - - - ne trinkt:_

how she par - don drinks ——  to me.
/ETF f\_—\
Plee e 4o DY s R
- - 1171k |

L7 =) hil "
| ks Ui e L 73
1 ] b 1] | =Y
1 I I
j \ T ! 1
— At
7. :j s _} Y ] 1 T ™N 4: IjJ - -
]fj 14 Al | i }
Siel,lst du sie? Siehst du sie noch nicht?
Seesther not? Canst notseeher yet?

7 i V Vi 1] _al _lJ.l.l l

I\——/p
op B L ¢
" izl .Y rp pru p
e Z ool £- -,
Ui o W - S 7 B —— T [ ] L 1/ O % 74°
mr 1 :,r ¥ 174 C L .
D '

Sehr ruhig und nicht schleppend.

: e

Ay 4, Molto tranquillo, ma non strascinante.
)" A nu.'m'q'» ) | 1 N = 1 1 |
T y Ak WY - 2 — 1 -— | I 4 I 1L
: (o W ¢ L) 1 & | N
A\E Y 1 1 '. Jl. I l - 1 —!7 - B . - 'V L
o Wie sie se - lig, hehr und mil - - de_
See her, drawn by deep de - vo - - tion,
9 éu.'m-i- 1 1 1 N 1 o~ . - i
Y L - ] 1 N l. 1 NG B T 1 Li
G — =20 ™ o e ™ o a7 o 4
S — = =~ = — —
A = i =4
PP rep
x4 1'3.".. = i I + ! t i — I t il @
%ﬁa_—:i__g__j___g__i__g__j___g__i r -

7
)
-

18326



b —— D N
o —— 2 ] =t
o + t — - — + - =+

wan - delt durch des Meer's Ge - fil - de? Auf
has - ten okr the fields of 0 - cean? Oer
T e —
B e e : =
Hﬁﬂ:—_‘ﬁﬂtw —1 ¢ ¢ o)
— g = oo ¢ = Y
o G A il [ adadd ‘N
- = = h.; —+ [L%J»___J—__.._L‘_ e e e e—————
J In@mﬂ ,I,é 4~ = " :
1 \
L Fa B ]
ol -1 A | ! :ﬁp::F\]
- E - 'U 1 = I{L ]
lich -ten Wo - gen kommt Sie
fleet -ly_ far - ing, gen - tly
t —f————>

A
AN J—
0 T —-
— L1
S

R

¥

\ 2
: ¥ e
oJ | AL l @
sanft ans Land ge-70 - - - gen.
now the land __ shesmnear - - ing. -
e p— Ca E SN
i — T T e
‘ R e — o *F = 1 o
———3 P sehr ausdruckszoll
n | hh' Q- molto espress.
: e HIL: T— 7 78 e
o {d 4 .4 \ I T
h ¢ R ! 1 P e ——— 1
1 T " ———
% = 1 = =T —— '
- s j —&  —— ]
¢ > Sie 1a - - -
2 ﬁ J/——' \J\A She S}mlesk___
4 # S I L #5.: ———— 1_7_ :
) ) “—— -1 - e —— 1'm 1] P
e S # ~ .. . p . |dolce ~
. - 7~ . \‘
3 B f e e el
— @7 3 3 3 3 " =
- Etwas breit.
Poco largamente.
.”
E i
sii - - sse
per - fect
/-__\
I=—n
7 |
™ -
dim. poco_ a
#
17
i - i

| —+ - - =
18325 v 3 3 3 3 g% 3 3 3



263

ﬂ“&. - - — T ! It
jai= ===t —cc=rt=—
¢ Rul, sie filhrt mir____ letz - te La - bung zu.
peace, at last she__ brings me my re-lease.
PRy —t——— = T T <t z -
# ?’\Jif. ‘x'{‘::ﬁy iz i ! :
P :
poco - - - - - pé‘z‘ rp\ﬂ p d%
) e | = | . (1 (1
O 0 A =z in 124 )] T
= " 4 N I | 1 I 1 I —— : [lii’
b LA | ———— = 1 ‘l’- : ——

. Breit
Immer breiter. :
§. ' . Sempre piu largamente. Lf{gamente. l
T. "TI ] D 7 ~ 4& :‘ Ir 'i’ I Iﬁ_ﬂi
o r  — - —
¢ sol - de! Wie  schon bist
sol - dal How  fair art
) 3[ ' A~ Q!Q! 3 =
ot u9 | 1 xl ] T _#I T ‘-qP;‘P 1 " 7. {—\
oJ Y ' ';EI V i p—e—on :.i,_
P—— | —/—T |PE
. . e e o koo °
X - Jik ¢ PRI ) N N L2154 / a®i
‘ug:;r_i-;nr o |5 ’.: q
T 1
et 4mdmdl
Lebhafter.
4. #. Pib vivo.
i e e e e e e e Se=ree "
Al 1 1 | { £ e lll | .| 11 I
) dut | gy y 1
hu. Und Kur - wenal,
/i#oul And Kur - venal,
| e T T T T T T T T T T edeses T aesees
NG ik iitiiiasdiiiiatiiiaitadiietidiaiiiinds mn
.y (taccatg, ma ben tenuto) e V.4 L
: SEE=i= ——] — e
] 1 -1 1 - 1 17 p= g ° het L)
18325 T = 1 =



# ba N i N e \
| — e —— o9
T A T ljrj U b £ S o T+ 0 »
. 7. T U 4
wie, du sah st sie nicht? Hinauf zur  War - te, du bléder
thou, thou saw’st her not? A-way to the watch-towrthouluz-y
A i ] - 1 4 I 1 1 I 1 n| {1 H 1 1 1 [ 1 1 | 1 1
0Co_crese. |- - - i - - - _ .
L /-‘ﬂ‘_—\ . L. P e —
q: v 4 Ll 54 154
Z 1 1 L
D O 7z 1)1/ UYZ e
T ~——— —
4 e v — 1 —4 '
[ SEs======u===i==—== |
“Wicht! Was  so hell und  licht ich se - e, dass das dir nicht ent -
lout! So, if I so clear - ly mind her, do not thoufail to
| s ) o — — [ —— P —— [ET— e [rm— y y y |
1 1 [ 1 - 1 | 1| 1 { 1 T 1 T T [ 1 | 1 1 I 1
IR X XX EJ ijdjjj
) Ao I}
o= = R "ﬂq#/\‘r g2 ——
O T 1 1 L 1 | o
o i L) 5—F l—‘i _} o 1 Tyr 0
Allmihlich immer mehr belebend.
Sempre poco a poco animando.
2 a ok T T T F—K
—1 1 e L e
i, l’{ _'l{ 1 } e 1 11 . 1 : lrJ i Y
ge - he! : Horst du mich nicht? Zur War - teschnell! Ei - ligzur
find her! Dost_thou not hear? To watch_  a-way! Haste to the
/’—a - ~ — N k e ——
= ——r—r ﬂg‘c‘? P e .
I 1 : -] | 4 N % gll]. 0
ausdrucksvoll 1 7 l:’
P espressivo crese. - - - - - -
ben _marcato
- B8 7 77 L L A— ) 77 PO
= f— " ~—
ﬁ o 1 3 1
P i ——— !%——H.———i—:—-lTP—P—..RQIFq:?}
#‘:i a—= 7 V - ' rs i l‘er/ ] ; ljly - 71 ]
Y War - te! Bist du zur Stell’? : DasSchift? dasSchiff? I -sol-
watch - towT! Why dost thoustay? The ship! the ship! I-sol-
;Q:q % e S==sre=iEjEiiir=iE
8] l u. - I_b - %].L ﬁ /i t 1 1 11 1 B A . 1T
Ho i 1 'l f e —— == g
- - - |f yu erese. - - -
4 4 +hg gy 5 g te®
- 1 i a7 - 1 11 j—|
M T 1 L 1 Lol
= e | -
53 PR
/\ln H‘Tg_q T ﬁff ' T QB— —
VA 14 17T T AW Y 1 1
. i 1 VA 17 1 1 S ] 1 PN 1 1
v 1 1 . 4 14 | — r-a.d 1 1
v - -derw’s  Schiff? Du musst es  se¢ - - hen! Musst_
- - - da’s ship!  Thouhast to  see it!_ 4 Hzii_




R65

Pﬂ' Jo) /]
. . 1 F H
T. {r T + ] B JIIB £ — s 72 i
v es se - hen! Das Schiff?
it! The ship!

- 5

s)
o
2o

‘

£ 4

34 LJ/\J
f:]:p—’—f—l _—H

e ]
oyt I ) iy e
o
: 1 i - ; I K"F {
,
ol * . A 1177
) i‘ (‘ o Y AW kA
17 R 7 1 1 @l 1 1
'j 7 S #‘_/ i ¥ - 1
A A

(Whilst Kurvenal, still hesitating, opposes Tristan,
the shepherd’s pipe is heard without)

17)
T ;Q—t__:—n'——gﬁ - o i R — — - - ]
MR R (an) N 1 A 1 T L 1 ] e Py S N ~A
o ’ —— — =*
Sil'st du’s mnoch nicht?__
See'st it not yet?

bE: .
=

LZ2IPY
=

Vi

7 2 !
1
1 S N AN SN S _2‘4
ANS Y 0
\ K2 —_—
A trem (Cor anglais on the stage.)
— =
r. 1/ s - # - F— < Y] ,Fg
1 bl 1] N .l 1 | 1 [ a1 4
S = : £ : SR R

Kurvenal (springing joyously up)
K — —f = :
s & r x Y s )
0] Won - - - - ne!
Thank heav - - en! /ﬁ
p ME L ME  wE ,  us,# 8 F
o PP ]
G i W it s
e —— —F T —EE
| » | o T 4 T = o
Sehr lebhaft.
Molto vivace.
12
3 R = £ ; = e
= i ' 1 = :
Freu - - - - - de!
Thank heaven!
: »3 3
" E E :#. Ed 4o h:!-#“ he (Cor anglais on the stage))
=3 o = . — P
—4 T —eo—¢—+o 11
) ——— —

NNAN]
"
N\

I3
ax

-HAR
'L—ql—-

=



266
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Scene II.
Sehr lebhaft.
Molto vivace.
(Kurvenal hastens away. — Tristan tosses on his couch in extreme excitement)
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Isolda. (Tristan sinks slowly to the ground in Isolda’s arms )
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(Kurvenal had entered immediatly after Isolda; in speechless horror, he has ‘remained nearthe
entrance gazing motionless on Tristan. From below is now heard the dull tumult of voices and
clash of weapons. The Shepherd climbs over the wall)
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(Kurvenal starts up in haste and looks over the rampart, whilst the
Shepherd stands apart gazing in consternation on Tristan and Isolda)
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(He hurries with the shepherd to the gate, which they hastily try to barricade)
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(Melot with-armed men appears under the
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Brangena. .
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(Kurvenal.-deeply wounded, totters before Kurvenal. .
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W —#P = - = ¥
k2 pa i o 1 -
stan! Wo bist du? Da
tan!  Where art thou? Here
H ! o1 7l
(jb } : A { : 1 : ;T'l] —b'-lh. 1'7/
. ﬂ' mm. - - - - -
~1 | ——— | | :
1 T I 77 Y 7 T 77 1
Iy ¢ 7 h.%‘]ﬁ‘; Z lllﬁq; f} =
~ H%'*u HTI o [~4 T [~
Sehr zuriickhaltend. # i
Molto riténuto. He sinks down b
L at Tristans feet ) 29"+ 2 ,. |
K V' Y )y v T F : ‘H ) 1
e e e e e e e — ==
T 14 r )
liegt er, hier, wo ich lie-ge. Tri-stan!Tri - stan! I-sol- - de!
lies he, here, wherel lay me. Tris-tan!Tris - tan! I-sol- - da!
0 A/f L33 o —— b b, /\39@
—— 2 G Hx |
= == = F —H ==
ausdrucksvoll .
- - - - - - - |P espressivo dim.
f s 7z 7 7 7z 7 7 7 7 7
Ll Ll.al L 1Dl 5 —T —T - — F
ft b= & = b= = s g ¥ p=s
Langsam,
Lenfo.
Kurvenal (clutching at Tristan’s hand)
| 17} ~ # #‘R‘ "
y P 1 e e
K. h L o r L o 1 b i L o) | 7 1T s LAl | ©
L X — ——
Weh! Tri - stan! Trau - ter! Schilt mich nicht,
Woel Tris - -tan! Mas - ter! Chide him not
b e ey ade b Ruliafe per ge be,gte
(@:‘g b e e s e i 7
L < eJ
Y espress. e 2% P
z
l u:p J [ ) | N N N D
PisSSEE = Y s |
N i’)-/\_/ < . ~ Q
Noch mehr zuriickhaltend.
Ancora piu ritenuto. L . (He dies )
x = =T === —"
b Y +— 1 T T 11 979]
dass der Treu- - -e auch mit kommt!
if thy man would go with theel
. — e — e e S
( é — i == —F— 7 S— Tt
I B i s b e T b L i i =
P \H V . ¥ i piu P
§ A N NI N < 5. .
.%ﬁ#faﬁr Qt)—_:EE 7 : | — %
< =3 7 | V



M.

Missig. Mark
Moderato. p
L Il 1
0 *) 1 11 T 1
DD ) - = & - 1T Tk | S| H_
SE% + S, e
Todt denn Al - les!
r_—-\AH are dead, then!
9 D ) 1 t e E—— YR | #;6 |Q k: Aid - t
L ) 1 o 7 T )Y T I i T
= 1 4" . . I —— —H
o) L —_ . {

M.

M.

M.

M.

— Bewegter.
: . Piv animato. &
om ? T ? .’. T T Y Y —
] DA - 1 ) Il 1 o 1 - 1 X = 1/
i : = = — — +—F -
Al - - - les todt! sehr ausdrucksvill Mem Held, mein
# All are  dead! molto espress. M Prlnce
RS .
(=gt —fsﬁp:m@ﬁ\ =)
s S Soui g 40 L - —
] L had = 7! Al 4 ’V r. TUI - ;
_ - _ - - - _ - - oco a poco cresc _ _ _
—:\.———ﬁ—%—%—= LE ! lE’L\l pupl ok upl e J/_.Ikr /|-\-Jl\
;lo_i;‘ a!!)ﬂ UI () }Vﬂ 4%%‘_—_‘:’ A 1] lL[ Il l'\‘ / 1 éT I L’l
= )
7 T P @
ran = % 3 5N ? i) ﬂ_I:F_L' F ) '[H 17 F |
Yo | 1 L 4 NI 4 1 Y 7 1 1 1 4 T
b =]
Tri - stan! Trau - tester Freund,auch heu-te nochmusst duden Freund ver-
Tris - tan! Trust - i-est friend,yet thouthis day oncemorethyfriend be-
J/j:.}_[,.L ba. ha, ;
i” 1 ™
YV 771 - ]I IJI
14 ! J'/ — — M '
— N L - S
—N5— 5 I B R ~7
’_n‘_":n‘_";"f_—n:}"—;{ ve. 5o Fo-
T b ki
émmer belebter. ¢ F
empre piu anjmato. . 2 o .
. T —‘lrﬁ / 17 LA : 1 ek ; [ 2 I'/ JI
V. : —IJ T |4 1 ' | & F E/ 1’ ! —ll . L —I
ra-then? Heut’,wo er kommt dir hoch-ste Treu-e zu be-wih - ren? Er -
tray-est! Now, when he comes, his per- fect trust in thee to prove thee? A -
- -LV\- T g_;. )Y ) 1 1 |\
e e e e
1 i = - = =
P crese. _ _ - % erese _ X4
N ! I | 1 -
0 ) 1 1 )Y | L
w—;—..f‘ 3 83 - i——im 5 s
1 | 1 1T 1
q - = be e
. i )
0 F 3 ﬁ T -3 T ﬁ IF '{'f ﬂ. —
o | [ 4 L2 T 1 p-d - [ &« ¥V 1 |74 14 i 1
Z b [ 7 T 1 711 ) V4 M I | 4 1 /A i |
v — 1 J 1 4 1
wa - che! Er - wa - chel Erwa - che mei - nem
wak - en! A - wak - en! A-wake and hear my
;&h ¥ % jr .Y F:H_ | N !_ﬁ— - i
v 9 e 7 e 1 Al - — ‘ . 1
R 2 el 3 =
_ i _ _ = _ molto cresc. —. b2 _ _ A
q b ; = pr_re : %_g:
U7 » | <4 ol ‘]7?
e s==
T 1 &l
18325 HZ =



M.

M.
B.]

B.

291

Zuriickhaltend.
Rallentando.
L. . (Bending down sobbing over the bodies) L o
Co— — 5y —9_‘:"@
) - = = ey e
— = ' —H— F
Jam - - mer! Du trey - los
sor - - row! Thou faith - less,__
Y bJ- r’f )
Lo "= “hp = gﬁ'ﬁ' b he- b - \/%;
0 Ll ol Il 1~ vl ” |
On Il 1 VA 1/ 1 s LEW) n 3?’
Z b 1 1 i 4 l | 4 1 |V 74 o
L | 4 M r Il 1 T s
X N T 1
S dim. — P
= = 2| 2| B = Py U e
0 -z, o S 1 1 1\ & 1 InY
| O3 1 7 1 Z 10 Bt . 1 el 7 L T
7 b () ] I V= 4
v \:{ 7 3 - Lk
Brangana (who has revived Isolda in her arms)
jraD 7 VS — T = 1/ Y N T :' 3 — - —
75T | ST T T —=—+ WI—H ¥ 1% * —H—
2 ! e Ry Lame 2 —
treu - - ster Freund! Sie wacht, sie lebt! I-
faith - - ful friend! She wakes, she lives! I-
Y —— Y — T ] i - 1 41*___ : }
] ‘;---e---{i? | s 1 1 k\T} 7 L 3 A o P iz
PP , 7T » p—
R L P (T 1 A b ; h
Yy )Y ! 1. N ) P LEy» T IaY ) H‘ )
Yol L ¢ 1V T s 1 ﬁ ] & L4 L L 4
- I 7 ¥ [ 4 ] (8 ) A— VA € JI Lol ]1
=5 ] !
1o Belebter,
Animando. R R . . R
e e e e
= e e —— ? e = i
¥ sol-~de! h6r mich, vernimm mei-ne Siih-ne! Des Tran-kes Ge -
sol - da! hear me! Accept my a- -tone-ment! The draught and  its
4] LJ T~ I —
A v i < = 1 ——
(GE=ng 2 £ 5 —Fe- i
o 1 = ! 7 be i
—% bz T T » 2
) b
P 2 = — =
¥
Ia) 3
S’ AN 4 I # )
L 4 e
‘) 7 17 7 i 7 174 — 5 —F £ 7 + 7 Y- j
o) T . A 4 T T T K.. T f
heim-niss ent-deckt’ ich dem 0 - nig: mit sor- gen- der
se - cret, I told the King of it All  anx-ious, with
O _— ~ | K N | L2 J/"__—-_;\
2T nN - g’; T ‘ ) - il o — T &~ T
P o — b . =
== —
< 4/‘—’—;—”_1 3 poco  cresc. _ _
- P 2 hi. £
: D — = 7
/ 1 L T
L 1 1
T
. oA 3 | — 13 b
1 1 1] [ B 1] } i ‘} f
4 ) 1] 1] L/ i T 1”4 L 1 Y I/ 1] | -
, e —
*®  Eil'stach er in See,dich zu er - rei-chen, dir_ zu ent - sa - - gen,dir
speed he put to sea, that he might reach thee, so__ to re - nw_____w
= =S e =St 7 PR
N 7 (7] 7 1 1 oF
- = 2 =
e e [ J s
a .
b b Lé" he)oe - T o é —
S g T b
Z b ] 1 |
| T T l




M. |

M.

M.

x®

R92

Missig bewegt.
Moderato con moto.
Mark.

)

[ 4

|

IV

o
el [

b4

een
1]

so give

7 T ;
zu - zu - fith - - ren den Freund!

thee thy

love.

—b
1

1Y
L

L2

7

v

|
{
|
INE _ K
blg
@

QeI

d 1'”}/_\
2

s

i

e }
N 1
1 1 1

N

o
o 7

LA V4

B
|
1
1

1

¥4 117

A 1

um,

why, I-sol - da, why
J

ia® I
I-sol - de, war - um

this

das?
me?

r.
mir
to

| "4
Da hell mir
When clear-ly

ent -
1

—

-

A
1N

&

B

F

1
D

I

P77 7

et

1

1 1

]
1 1”4 1

be-
] 1 174 |
| 4 LI |

1 I
hiillt, was zu -

T L L %] 1
. . T
vor ich nicht fasseh konnt)

saw, what be - fore 1 had failed to grasp,

wie se- lizg,dass den

howglad was I

Freund ich frei von

ti) find myfriend from
Y

0
)" A 1 1 1

N

V 48 I ] M 1

poco  crese.

]
71

-

o)

P =

=r=

AR

&+

=

= F
L/
S~

I
Belebend.

Animando.
[0

7 Y

' il :-tzﬁi—_ =
O e

T P2 nd T

H i Y

T Ne

hri

o°
Nt

T

T

171
T 1

1
 —

1
fand!
free!

Schuld da
blame was

Dem hol - den
Guilt-less was

Mann

Zu ver-
to be-

—
1 1

iy

. =
A2

i

> fe
==

:f,

4

N

mit vol - len
with flow.ing sails

I

Se - geln flog ich dir nach.
flew af-ter thee.

A

N1
AV |

1
(7]
%

AR

18325




R93

. g .
be ba- & & 7 i !
ra Oulli 1 7 %] 1] | T Y ) Dr
w. —F " — —p—F——V——— >+ * I
v 7 y T I 4 L 14 4 ! I
Un-glii~ckes Un-ge-stiim, wie er-reicht es, wer Frie-den bringt? Die
wild is the courseof woe, for the bring-er of joy t'oer-take! Death's
91 !) Hun 3 !Ih' 3 > !)l)ll. $
Z 50O b 3 i —o t
N DV Ll o [ T
P8 ]
i . S P cresc. - _ -
1 hc > I T
il OR/N T N [ 4 B O
b hto bz —4 s
T — ol
=3
é)aco accel. b
e 4 £ e B —
A Yl | LLE W bt S | 1 | ]R' 1 1 [ o)
L i e e —r—F—T1— - —F— G ——1 74
VI T 1 1 T 1 1 1 1 4 ’V )
Ern - te mehrt' ich dem Tod. DerWahn hiuf- - -te dle
har-vest 1  did but swell fresh woe’s er - - -ror com-
. ob < dbd i st
':I D1 Ll - - ""Iﬁ ; r 7
5% B |
eJ
poco accel. it f S Jr
ya Ta1 1
il YR/ JENEZIPTS 174N ] b - —
VARTEELP 4 1) psLs
V. —pu! T U Iy
2 "3
e §=
Allmahlig zuriickhaltend.
Rallentando poco a poco.
Brangzna, (Isolda, unconscious of all around her, turns her eyes
P A } R 2° A
M. InN | - | N ] ) 77 1 LY 8-° A
B. r— 1 | 77
! 'J M N r ] N
Noth! Horst du uns nicht? I-sol- de!  Trau-te! Vernimmstdu die Treu- e
pell Hearstthouus not? I-sol- da!  Dearest! Mis-tak - estthounot the
o 117 1 1 y|
y LR ] 1 | — | I
[ £ o0 YWellRd 1 =i =i =T 1o bBO
\3 V4 ,T Ao A %’J 1L 8 ] "5 S N
v 1% .. © o
631 [ § 2= O 1 O
Pl 1 -© ‘e a_{' 10 0 ) 5
Sehr miissig beginnend.
Molto moderato cominciare.
] Isolda.
,  Wwith rising inspiration on Tristans body),  pp __—— —
B. L”l ] : — { - : - : I'-; ‘F 1 1 1 ) T Y X  w— |
1 HesP o+ 1 = e s 4 Y A s e |
5o * : . r
nicht? Mild und lei-se wie er lid-chelt,
truth? Fair and gently he is smiling;
e =N
1 1 S — — 0 - Y
b—H—t - - 7 o 1=
\ju 1741 ) ¥ roy D ] ] V .g:
° N~ —
3 F— o
T~ PP .
ﬂﬁ-b—tﬂ-——ﬁd——%:é: }
! e — ——— — —| 1 — —] & +22 Z
— b= = < < ]9- < <



294

O 1 . I \ . . A
1 n N ) M
- —fr— —Qﬂgﬁzﬁt& e

oJ . X ! r o oee L. 14
wie das Au- ge hold er off-net, seht ihr, Freunde,
see, his eyes he soft - ly o - pens! See, my friends, ah!

S =S o T H
. _ 1 77 0424 UF-- Lid r-J

Y vana 1 — — — } —f Liag)

— T\_”/? E : ———— : F} 3]

% } n Eu P2 %—‘
[s -] el &~ 077
P2  — o 7 F— — -
VT & b il ,
1 I\ | e 3 i
A—} ) n JAN 1 & 1 1
——tbe—w—1 = —y— -

\.‘j\l }/ Jr/ e ", 1 | 4 E i rIJ J
sih't ihrs nicht? Im-mer - lich-ter wie er leuch - tet,
see ye mnot? how he, bright and bright - er burn - ing,

f: | | | h o

AP i = —— i l D

- = 5 o o be
S = T
P crest= - g . - - - - - - -
L. o -
o i b—+ e X I‘E!Ei
“Zb {) Irfrr/! ,: 07z Y7 _P_‘ o . 1 ﬁé___‘:;_
| A I = v —
-
(1 I\ L@ 4,
112 b; L. I - 1 InN| n
: P —= i T —— — (" R
& | —— ' |
stern- - - um - strah - let  hoch sich hebt?
stream - - - ing  star - light,heaves him high?
TN
= 1 Nl re ' ol o | o1
Al 1 1
e = E‘ =
J/———&A > dim. —————
73
rd  bd. = |BE L Hd i
[#) ba | - | Bl L L 1k
I G = e TRei i s
! ! - ! R B
L. % W,
Etwas bewegter.
Poco piu animato.
/ gh"# 'y T 'y  S— i k Y 1
e 2 = R L 1 |
I T T T
v Seht ihrs nicht? Wie das Herz ihm
See ye not how his heart with

18325

!

sempre con Pedale




. gu.ﬂa'v H —» h »- N 7z }
T 1L o L/ - I | K 4 1 1
0 ™ | 4 1 ' m—— [ 1 o]
\\J bt 'L | 1
mu - - thig schwillt,
cour - - age swells,

gﬁlﬂﬁ ﬁﬁ. q._—'_[_ﬁ__H T

> N

y Sk W IV A P U'F

. ¢ AL o S| 1 I TJ 1
O  — 4 ¥ } !

im Bu - sen ihm quillt?____

hehr
pure with - -in—— _ him it wells?
L 2 L m— |
= %0 ~ 0 m‘(
) 4l JI I ? 1

A W S VYN P

T YT o 11 i r°3
el Y- J0Naf2] L T
Z L L | Ly PNl
b g LAY T -
bl Tlr I
[oF . ¥ \
A LTI ) =Y
T oL - ] =4
-Hes—nr - Tt 1 :r.:hF |
ANV 1 T V4 1 1 ) S | 1 1]
oJ \3 T T
Wie den Lip - - - - pen,
From his lips how

Hos———O———o—1y
Do 3o @ g™ @ g @ 9
.

T _-y D77
P L L Tl ee =0 i 1|
[ £ <o W (AU # T R ) j I - T i} ]
o T ¥ — — f )
won - - - - nig mild, st -

soft and sweet comes




WE.¥ o o S |.p
i' r 4#’ :11 — 1"u‘}
" f + } 4
.j T
- - sser A - them sanft ent -
— the breath he breathes —— to

SN L!
1 1M I .|
- Ho— .ﬁ = LH =, - + > - —
o ' — !
weht, Freun - de!
me. Friends, ?hl

-—-‘ > 4
= AN
P ! f—j gg{) p dolce
u b = cHE | =, === @
) bl ! 21 P o
h ( - X2 ] o il | 1
bl ol 7/ L | LD 1 1T
T 1 r w_-._/ |
{) /) T T v ; b
T = T s e
g}f k1§ I 74 - ] Y
* Seht! Fiihlt und seht  ihrs nicht?
seel Feel ye, see ye not?

o4k + } — a iF 1 112
: . 7= . ¥— = H —o- - -
® H6 - re ich nur die - se Wei - se, die so wun - der-
Hears noneelse the mu- - sic yon - der that so soft and

18325

sempre con Pedale




R97

|
+ t ; HT 1 7 — fo——
I ~ 5 o g g { i —

- & —  e— 1

* sa - gend, mild________ ver- soh - nend aus__  ihm__
sing - -ing, from ———— him swell- -eth, peace fore -

'/\J/—\

| - =X I ¥
to - - nend, in mlch drin-get, auf sich schwinget, hold er -
tell - -eth, round me grow-ing, thro’ me flow- ing, trum- -pet -
e — L |\| f/——\
1 N 1 | I i 1]

Lt hs + +
T morendo. RY : et z v e
18325



RY8

N
D“ &.: 1 + o ; &(]'
L ‘ Wl 1T 4{ 1 =
\I hal 1 1 1 1
[ T K .
hal - lend um mich klin - - - - -
blasts a - round me blow - - - - -
N N R
"ﬂ'\ o 177 Uy M b
DA — R — | T S
- > - - - - - - molto cresc. -
8|
)

T~

18325

o~ R
p— e =
: —— e~ Fr—=2 —
[y) ] T—) 1 r
schal - - lend, mich_ um - wal - - lend, sind es
clear - - er,_ grow - ing____ near - er,_ are they
1 '
Ab .
A—ﬁ e . |
r *f 7 ;?- K —— o
oﬁh.'r&“ 1% o P~y 3 T r Il\ '__ﬂ___q
L S e —a % ]
P hal {7 T e TI./ T ’/ y |
Wel - - len sanf - - ter Lif - te? Sind es
waves in air_______ of a - zure? Are they
T~ — /—\/\/-—75 o~ —
Efel T8 Lo we 0”@ o wp W & Uy e pIE F , o
Y+ ﬁ g-u. T M | 1 1 ‘L LA} T I 1 LA | 1 11 I 1 ||' 1 {
— | — | — Al o [ ]
— N
_ s N
- 2 N A 4
L \Y I N .4 R S L
b g % Y, 7/-\’T—_§-—' - ?




‘2% #: | 3 # 4 A A
. Y ' H H N
== PiE=: e s ST
~ Wol - - ken won - - oni-ger Dif - te? Wie sie
waves of per - - fumeand plea - sure? How they
~ T~ T /\AAA
gyt F v o iE £, o ¥ np@EPLE L o up &

Ny # \ n \ P L
TH- * L 7an Jﬂ = = S i,

L T—— - — - ¥
© schwel - len, mich um - rau - - S(Elell, soll ich
heave them, how near them! Dare I

‘nu&.

» 7
AN 74 kel I 1] 1 i 4 I 1/ LA |
o Y [ 4
ath - - men, soll ich lau - - - schen? Soll ich
breathe them? Dare I hear them? Shall 1
£ 4o pishes eie # £ . phe s be ####

drink them, dive

a - mong them,

b 3 - . A HH_‘L'

. :  — S A —®
\‘J_V 1 ! I'J | 4 L/ I——ll { L { j T P ! ]
schliir - fen, un - ter - tau - chen, siiss in Dif - ten mich ;]er -

per - fume they have




Oﬂlﬂ"ﬁ ‘1\ I 1Y) Py el
e ——— — — P 3
Ji Py I 1] 14 1 1] 1]
. | ¥ = ¥—F—F
hau - chen? In dem wo - - - gen-den
flung them? In their bil - - - low-y
8/————\ """"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""
/’———\
—~ 3 S~ 32 2 PR C E —
¢ LA L Il 1 Ml
N T~ I T l =
X ILJ.L, . Py i—.—i > L Y i > j Py ‘ﬁ._ Py 9 Y Y
Y. Ll o N ) | N A S A . | el =1 i & T 1 | 1 | = o
G i e = e — 44— :

Hu . PN 3 T~ 3
I AR - H‘Tﬂq_——ﬁ—q:ﬂ - o = ]
’ %‘JU ——4— Y IrJ I?' I ¥— |r7 l'r' ! - i
- Schwall,__  in dem 06 - - nendem Schall, in des
well, in their res - - o-nant spell, with the
T PN
P L] N P —% i
V Y : S 1 1) ! ' 1}
G R E S tﬁ: =
* :xLé .
- ui i
[ D L. A r-d
(..l N of ! A
— H——F H— T
1 v -
Ni ., o
F.dvher ] T
I Rk s W - 1) =
B ¢ MLLA 0 Y T
B ¢ I 1 il
Welt - - - - - A - - - - thems
world’s life - - - - breath,
e ———— > """""""""""""""""""""""""""""""""""""" T~
S = —— L=
i Jiz:ﬁ‘; pus
AF oFILT ¥ UL/ —~
V SR s W -]V 1 { 1
| £ o WG ¢ LA 0 ' .
UV b o 1 1
() e ———
.'- ~
. = > ;
U et iy | e o 3
Ry Ll 0 e | ] 1 ! 0 7]
ﬂ':]“ll;'—'/_‘--. 1 - 0 "l'dfll — [ I o
1T I‘I. =7 1 O -6 —~—9 o
K. 3* Ra. %
Q&U:r'n" 77 e 1
I. TA T & 1 P K N 1
f o Wk 0 SREL 0 Y ] i .4 i ]
y')v b1 T i 1'/ 1 )
we - - - hen - dem All_
breath - - - ing oer all,_
St T o DU SIS ORISR
= 3
g — = - S
uth, B teos 4 -
1{ R o378 7 — —=— T T
By — e
o H_u
>
G £ — 6 3

Iy
+
!
el
r
!
:éjj
[y
ol
'Yl
¥ 'Y
\J
1Y
o

> S S>>
18325 @ e Ra. ¥*



301

o —
I How—-T—5—%1 = ﬂ—"i_i——ﬂ—ﬁ - —4—4&
7 7 7= —
er-trin - - - ken, ver - sin - - ken,
in and drown in

Sink down

ry 1 1Y re
I. Lk o : 2y [ 4 M 1 P >y 1
Y 1 % & :vd : = L |rl E" ry }P ‘e
J un - - - - be - wusst, hoch -
dream - - - less  rest, high -

(Isolda, as if glorified, sinks gently in Bran-

#y . —o
o T - - - - ste Lust!
= - - - est best!
. 42 -F _» ;N
G ==r *CFXETF
1’1’/_\
P B TS /.K £

1t #

gena's arms down upon Tristans body. There is great distress and emotion among the bystanders.

Mark
O ~

, g 7 L — r “at ’.. I7x h-lp-
= e I = T
o N1 1 f r
. af el | e | e,

1 Y Y g =1 ] Y 1 1 N .
%_'“F‘- > o 7 T E— e
_u_-_ﬁ._.ﬁj,_ — o—] r
blesses the M" ~

o
Au b, hiey 2 o ‘ﬁLmllentando gg !§
W ars 1T Ty T © O 1S
P G W _ )N 1 1
[ £ a0 W ¢ AERLE 0 1
ANN V4
o o (The Curtain falls during the final pause) ;ﬁ
morendo - \ ~
O . _ o o
- ” Al b (’l* 2 '. = —® : §
b T e o = o LS o |
.D\\__,/ gﬁb s

18325



